Mesetnik za odjemalce Vydrove
tovarne hranil v Pragl VIII.

Letnik X. Predplatat! se ne more. 1. juna 1913,
OZDRAVLJEN.

ordinacijsko sobo nekega zdravnika, ki je slovel kot stro-
kovnjak, je stopil mocan, kro3njat gospod, star kakih 50 let.
' Lasje so mu Ze nekoliko siveli, ali zraven je bil jako rejen,
kar je bilo dokaz, da se mu dobro godi ter nima preve¢ opravkov.
Zdravnik ga je samo enkrat pogledal in je takoj poznal, zakaj ga
je obiskal ta-le navidezno zdravi pacijent. Preiskal ga je ter ga
vpradal, kaj vse jé in pije. In moZ je povedal, da veliko jé in
vsak dan izpije 6—8 vrlkov piva. Gostilno obiskuje vsak dan
in ako se ondi zbere veC znancev, potem se seveda Z njimi tudi
delj Casa zamudi ter izpije 10—12 vrfkov, ne da bi bil ravno
pijan, le vesel je pal zraven. Tako ravna Ze dolgo let. Zveler
ga ni nikdar doma pri druZini, za knjige in berilo ne mara, to
ni zanj potrebno. Tako je Zivel dozdaj brezskrbno in zadovoljno,
kréma je bila zanj vrhunec vsega pozemeljskega veselja. Zdaj pa
obluti posledice svojega enostranskega Zivljenja — ni namre¢
popolnoma zdrav.

Vse to je zdravnik takoj izprevidel. Cim bo pacijent starejsi,
tem hujSe bodo posledice, ako bo Zivel in ravnal tako kakor
dozdaj. Zato mora uravnati pametneje svoje Zivljenje, mora se
veC gibati, manj mesa jesti, pal pa vel zelenjave, tudi zrnate
kave ne sme prevel uZivati, toda izmed vseh svojih dosedanjih
potrebs¢in mora najpoprej slovo dati pivu...

» 10 se lahko reCe, g. zdravnik! Vidim, da bo leCitev jako
teZavna! Brez piva Ziveti? Raj$i hoem za eno ali dve leti manj
Ziveti, a dokler Zivim, hoCem uZivati veselje !“

»Kakor je vam drago! Jaz morem samo svetovati, nikdar
pa ne zapovedujem. Ako pa prevdarite, da imate doma druZino,
zeno in otroke, potem se pa¢ morate ozirati nekoliko tudi na
nje, da ne boste prepozno spoznali, da ste ravnali napatno.“

»Ali za boZjo voljo, kaj pa naj pijem? Mar imam svoj
Zelodec in svoja ¢reva prati s samo vodo ?“

»Saj ni tako zoprna, le poskusite! A jaz vam $e prav po-
sebno priporoam , Julep“, ta vam bo bo ugajal.“

»julep, kaj pa je to?“

»10Q je sadni sok, Vydrov izdelek in sicer jako imeniten
izdelek. Spirita ne vsebuje, temve& samo neskvaseni sladkor, ki
vam bo koristil. S tem, ako bote manj pili, bote ustregli tudi
svojim obistim, zraven pa ni izkljueno, da bo Julep dobro de-
loval zoper oskorjenje cevi, kar sem pri vas tudi zapazil.




. ne more $kodovati.

Moz v polni Zivljenski mogi je- ptebledel. To je bila nje-
. -gova prva pot k zdravniku.  Doslej je vedno mislil, da:ima.
© jekleno zdavje ter da bo dozivel -Metuzalemovo starost. Zdaj pa -
-% je videl svojo osodno zmoto, ko je mislil, da mu pivo ali vino:

Poslovil se je od zdravnika ter je Emerno odhajal na dom.

olgo je razmisljeval, ali naj uboga nasvet pametnega’ zdravnika
in zapusti dosedanje Zivljenje, ali pa naj Zivi dalje kakor poprej.

- Tisti veCer ni Sel v krmo, temve¢ je prvokrat ostal doma,
pogovarjajol se s svojo skrbno Zeno o svojem polozaju. Po
no¢ so ga mozgani dolgo trpin€ili z raznimi mucnimi mislimi,
a proti jutru se je odloCil. -

7 Poskusim tedaj s tem Julepom! Ako mi ne bo disal, ga
lahko izlijem in ako ne bo 3lo drugacle, lahko se vrnem zopet
k pivu. Preden je priSel Julep, je pil le zoprno vodo, ki ga je
seveda hudo tiSCala v Zelodcu. A Sesti dan je Julep sre¢no doSel.
Radovedno je odprl zabojfek, v katerem je bil v slamnenem
ovoju skrbno zloZzen Zeljno pri¢akovani eliksir, ki mu je imel
vrniti izgubljeno zdravje in veselje do Zivljenja. Prvokrat je dobil
10 steklenic. Zacel je prevdarjati in cena K 4'— se mu ni zdela
previsoka. Dobil je 10 polliterskih steklenic z aluminijevim za-
maSkom, na vinjeti so bile besede: JabolEni Julep je Cisti sok,
izpreSan iz jabolk itd. _

Po navodilu v raunu je &isto lahko odma3il steklenico.
Nato¢il je v kozarec, zraven je nalil nekaj vode in zdaj je okuSal.

,Presneto dobra zgaga! Zenka, poskusi tudi ti! Kaj pa
meni§ o tem ?“

»Res izvrstno! Tudi jaz bom pila Julep! In otroci gotovo
ne smejo piti ni¢ drugega! Piva Z njim ne moremo primerjati!“

Prvokrat so ga pili pri velerji in sicer steklenico Julepa in
steklenico slatine. Prav jim je ugajal. Drugi dan so ga pili znovit,
tretji dan pa je razveseljeni pacijent naroCil novih 50 steklenic.

Imamo dozdaj shranjeno takratno njegovo pismo. Omenja
v njem svoje muéno potovanje k zdravniku in izreka svojo
sodbo o Julepu. Zraven si naroCuje tudi viSnjevi Julep ter ob-
ljublja, da bo Julep zvesto narocal, pa tudi priporocal.

Od tistihmal je minilo eno leto. Doti¢ni gospod je zdaj
zdrav kakor riba, ni ve¢ toli trebuSast ter se veseli Zivljenja.
Najvelje veselje pa ima nad otroki, katerim Julep ne-le disi,
temveé je zanje tudi sredstvo zoper alkoholizem. Ne bo jim
treba, da se kedaj odrekajo piva ali vina, ker se ga niso sploh
nikdar navadili. ..
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Kako se Julep razposilja, o tem najdete porocila v prej-
$njih Stevilkah ,Domacega Prijatelja.“ Zaboj z 10 stekle-
nicami stane K 4—. Zaboj se sicer zaraCuni, toda mi ga
vzamemo za isto ceno nazaj, tudi steklenice vzamemo na-
zaj po 10 vin., &e povratno voznino sami plaCate. Takoj
pri prvi posku$nji se Ze prepricate, kako vam je Julep disal.
Poskusite tedaj za enkrat! Julep je izvrstna pijata, Cisti
sok iz preSanega sadja, ki ni zred¢en z nobeno drugo te-
kocino. Jabol¢ni Julep se prodaja tudi v !/, literskih ste-
‘klenicah po 30 vin.
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M. -MALKOVA-DESMONDY :
DOGODBICA NA*KMETIH.

korjanceva Rotijca je bila najbolj zalo dekle v celi vasi.

Vesela, nagajiva in zapeljiva, da jo je bilo veselje gledati.

Kdor je nekoliko globokeje pogledal v njene o¢i, tega je
presinila vro¢ina po udih. O tem bi lahko povedal Zupanov
Jurcek, kateremu so Rotij¢ine o¢i povzroale ne le vroéino,
temveC so ga navdajale tudi z hrepenenjem, da bi te oi vedno
poljubljal. In Jurfek jih je pogosto poljubljal, ne samo odi,
temveC tudi lepi RotijCin obrazek, ki je bil bolj sveZ in roZnat
kakor vse cvetlice v Zupanovem vrtu.

Tudi Rotijci je bil JurCek vSe¢. Ugajala ji je njegova
mocna, krepka in lepa rast, zagorelo lice, najve¢ pa lepo zgra-
jena Zupanova hi$a, ki jo je imel kmalu podelovati kot edini sin
in dediC. V duhu je Ze sanjala, kako lepo se ji bo podalo, ako
bo nosila lepo svileno obleko, mislila je na to, kako ji bodo
tovarSice zavidale njeno sreCo. Sama je bila iz revne koCe in
njene roke so bile Zuljave od dela.

Semtertje jo je zabolel spomin na lepega kodrastega Ju-
govega TinCka, kateremu je lani na boZji poti obljubila vecno
zvestobo, a zdaj se je temu branila z vso mocjo. Zavoljo ene
nezvestobe na svetu ve¢ ali manj se svet ne bo Se podrl.

Moj Bog, TinCek! Zal in prijazen fant je bil, prisrénega
pogleda, Rotijco je ljubil nad vse, a je bil siromafek tako reven
kakor ona. Ima le na pol podrto koCo, v kateri stanuje s svojo
staro materjo in mora vsak dan trdo delati pri tujih ljudeh
kakor ona. Zupanov JurCek pa je bogat, naliSpan, ponosen in
tudi. lep.

Odlocila se je tedaj za JurCka. In Tinfek? — Hm, ne bo
tako hudo. Potozi svoji mamici, zajoCe, nekaj Casa bo spo-
minjal in potem se vse pozabi. Rotijca je le kmalu nanj po-
zabila v vro¢em ljubCkovem objetju in veselila se samo, kako
bo gospodinjila v ponosni Zupanovi hisi.

Neko poletno popoldansko nedeljo, ko se je ljubo soln&ice
smejalo na ves svet, je sedela z Jur¢kom v razcvetelem vrtu,
med gredami zelenega roZmarina in pisanih klinkov, ter mu je
Sepetala vsa rdeca:

»In kedaj bova obhajala, ljubi moj, najino poroko ?“

Mesto odgovora jo je strastno poljubljal ter kon¢no dejal :

,Kmalu, kmalu, moj sréek!“

Rotijca pa, vsa omamljena od sreCe, je skrila svojo raz-
greto glavico na njegovih prsih.

Da, cakala ga je kmalu poroka, a ne z Rotijco. Starisi so
mu poiskali bogato in lepo nevesto in Juréek se ni upiral.
Rotijce se je Ze navelical, ljubezen je postala hladna, in sedanja
njegova nevesta je bila res lepa kakor roZica. Nosila je svileno
obleko in je bila ponosna zavoljo svoje: lepote.. Oj, kakSen
razloCek je bil med njima, med Rotijco in Liziko! Rotijca je bila
pohlevna, pokorna, ki je prezala kakor zvesti pes na vsako
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njegovo kretnjo, plavolasa Lizika pa je bila ponosna kakor Mag-
dalena na oltarni sliki — o kakSen razloCek!

Od tistega Casa je Rotijca zastonj Cakala v vrtu pod od-
cvelo slivo. Zdelo se ji je, da cvetlice izdihujejo neki pogrebni,
mrtvaSki duh, pisani klincki niso ve¢ cveteli tako lepo, kakor
tiste dni, ko je k nji zahajal JurCek in poljubljal njene vroce
ustne. Ni ga bilo ve¢ pri njej, pa tudi ji ni pisal ne ene be-
sedice. Ni¢ o njem ni vedela, glavico si je ubijala z neznos-
nimi mislimi in zveCer je v svoji revni kamrici vsa nesreCna
dolgo in dolgo tocila grenke solze.

Nekod, ko je bil tako miren vecerni Cas, ko sta jo hrepe-
nenje in negotovost tako hudo trpinila v prevaranem srcu, se
je spravila ter odiSla k Zupanovi hiSi. Potrkala je rahlo na
JurCkovo okence v njegovi spalnici ter Sepetala njegovo ime.
Zadreman in vznevoljen se je prikazal pri oknu in je osupnil,
ko je zagledal svojo prejSnjo ljubico.

»,Kaj pa hoce§ tukaj?“ jo je vprasal osorno.

Ljurcek“! je vzdihnila ter se je milo razjokala.

»Eh, ne joCi, bo§ Se zbudila mojo mater. Pojdi na dom.
Jaz imam Ze svojo nevesto, kmalu se oZenim in med nama je
ze amen!“ in je naglo zaprl okno.

Rotijca se je naslonila na zid, debele solze so se ji lile
iz o¢i in njeno telesce se je zvijalo v boleinah. Sama Se ni
znala, kako je priSla na dom. Vsedla si je na razpravljeno
posteljo in tako je vsa podrta presedela do ranega jutra. OCi je
imela motne in zardele in srepo je gledala pred se. Mlado
solnCece je kakor vesela deklica izskocilo izza gora na nebeSki
obok ter obsijalo plavo jezero nedale¢ pri gozdu.

Vse to so opazovale Rotij¢ine o¢i in nenadoma so ozivele.
Vzdignila se je s postelje, umila razvneti obraz ter odiSla iz
hise. Skrjanéki so jo pozdravljali z mi¢nim Zvrgolenjem in tro-
bentice so ob cesti dvigale svoje nezne glavice. Od travnikov
se je razsirjal prijeten duh. A Rotijca ni videla niCesar, je ni
ganilo veselo in Zivahno Zivljenje v bozji naravi. Korakala je
kakor brez misli, oCi je imela uprte v jezero nedale¢ pri gozdu.
Nagloma je vzdignila glavo, ustavil jo je neki prijetni duh in
Se-le zdaj se je ozrla na okoli, kje da je. Ravno je Sla mimo
majhno, revno koco, kjer je stanoval Jugov TinCek s svojo ma-
terjo in polnim duskom se je napajala s prijetnim duhom, ki je
prihajal do nje skozi odprto okno.

Tinckova mati gotovo kuha ,Vydrovko“, ker le ta tako
prijetno diS$i. — Prav dobro jo pozna, saj jo je kuhala vsak
dan — zato je cvetel njen obrazek bolj kakor nageljni na Zupa-
novem vrtu, zato je bila tudi vselej tako vesela. Skoda, da ima
zdaj izgubljeno Zivljenje!

Rotijca je vzdihnila, obrisala si je solze na licih in kora-
kala dalje, v srcu je imela vse polno boletine. Se opazila ni,
da je iz koCe izstopil lep, kodrast fant ter je hitel zanjo. Ustra-
Sila se ga je, ko jo je dohitel, vzel jo je rahlo za roko ter
vpraSal prestraSeno:

»Rotijca, kam pa za boZjo voljo tako hiti§ ?“ -



Ni mogla izpregovoriti ne besedice, samo s prstom je po-
kazala na plavo jezero nedaleC pri gozdu in se je znovi¢
razjokala.

»Ne smes, jaz te ne pustim!“ in jo je tesno pritisnil na srce.

,Pusti me, nisem vredna — pozabi na mene!«“

»Nikdar! Naj si te je drugi ogoljufal in zapustil, jaz te
imam vendar $Se rad. Da, zdaj Se bolj, ker si toli pretrpela, jaz
te zdaj ne pustim veC pro¢. Mati so te zagledali skoz okno, ko
si §la vsa potrta okoli. Izgledala si tako Zalostno, da so me
takoj poslali, naj te poklicem. Pojdi z menoj, Rotijca, zdaj si
vsa opeSana, trese§ se od razburjenja, pojdi le z menoj, mati
kuhajo ravno zajtrek, lahko se z nama okreplas$“ in vlekel jo
je v hiSo.

Ubogo dekle je jokalo same sreCe:

»Kako si dober, Tinek in kako te jaz imam rada! Ali
mi prizanese§?“

»1z celega srca!“ in bledi Rotij¢in je zardel od iskrenih,
neznih poljubov, s katerimi jo je obsul sre¢ni fant.

Stopila sta v sobo in mati ju je prisréno pozdravila. Rotijca
je morala sesti za mizo, mati je pred njo postavila ¢aSo okusne
kave ter jo je silila, naj le jé. A Se siliti je ni bilo treba. Rotijca
je laCno prijela ¢a$o ter jo izpraznila z vidno slastjo.

»O — kako mi je zdaj prijetno in ‘toplo!“ je vzdihnila in
mati je Se enkrat napolnila ¢aSo.

Rotij¢ina in TinCkova glava sta se blizali vedno tesneje
k sebi. Obema je igrala srea v ofeh in TinCkova mati je
z veseljem gledala njuno srefo. V tem trenotku je Rotijca za
vselej dala slovo Zupanovi ponosni hiSi in nezvestemu Jurfku
in se je veselila tezavnega dela, ki jo Caka s kodrastim Tinckom.

aka jo trudapolno Zivljenje, a to bo pozlateno s prisréno lju-
beznijo.

»ves, TinCek, kaj mi je reSilo Zivljenje?“ je kon¢no rekla
nekoliko zamisljena. ,Saj si sam pravil, da bi te tvoja mati ne
bili poslali za menoj, ako bi se ne bila ustavila pri vasi hi$i.

»oeveda! Kaj je tedaj reSilo Zivljenje mojega srcka?“

»Vydrovka, ta dobra Zitna kava!“ se je nasmehljala sre¢na
nevesta. :

»,Kako pa to, moja draga?“

»Njen prijetni duh, ki je prihajal do mene skozi odprto
okno, me je tako razveselil, da sem se takoj ustavila.“

»Kako pa si, Rotijca, poznala, da kuhamo ravno Vydrovko?*
je vprasal radovedno Tincek.

»0, jaz Vydrovko takoj poznam po njenem prijetnem duhu.
Nobena druga kava, bodisi Se bolj draga, je v tem ne prekosi.“

»10 je paC res!“ in strasten poljub je potrdil njene besede.

. yRes, da v tem Vydrovke ne prekosi nobena druga kava,“
je zadovolino ponavljala pri peCi Tinckova mati, ki je medtem
srebala okusno Vydrovko iz malanega loncka, katerega je dobila
od svojega ljubega ranjkega moZa kot poroc¢no darilo.
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Hekoliko priznan] o Vydrovi otroSki moki.

Benes Jozef, steklar, Vo-
dérady, Mala Skala, 7./V. 13:
Prosim, da mi zopet posljete
3 kg otroske moke za naSo
Marico, zdaj nam je ravno
zmanjkala. NaSa Maricka se
je nanjo tako navadila, da
noCe ni¢ drugega papkati.
Prav izvrstno njej ugaja, zato
Vas prosim, da posljete mo-
kico brzkobrz.

Bernhardova Marija, so-
proga mehanika, Kralj. Vino-
gradi, 14./IV. 13: Usojam si Janezek Bernhard.

Vam poslati fotografijo na-

Sega malega Janezka, katerega Ze od 4. tedna krmimo z VaSo izvrstno
otroSko moko, ki mu toli ugaja. — Fotografiran je v 7. mescu in tehta 850 kg.
V petem mesecu je Ze dobil 2 zobka, ne da bi tega zapazili. Doslej nam
ni bolehal. Zdaj pa se semtertje posladka tudi
z VaSo Zitno kavo. Klicem Zivio vsem Vydro-
vim izdelkom.

BlaZzek Frané., ulitelj, Vel. Lohovice, Rad-
nice, 17./1V. 13: Prosim uljudno, da mi posljete
3 kg Vase otroSke_moke. Nasi Miljuski gre ne-
izmerno v slast. Zal mi je, da je nisem naro-
Ceval Ze prej. Kadar bomo dali fotografirati naso
“Vydrovc¢anko, posljemo Vam jo v album. Moko
bom povsod priporocal.

Butek Fran¢., grasCinski vrtnar, Javof pri
Bilsku v Sleziji, 28./%V. 13: Posljite mi poStno
obratno 3 kg VaSe otroSke moke, naSim otro-
kom tako tekne, da jo moramo za nje nepre-
nehoma kuhati.

BydZovsk¢ Fran¢iSek, knjigovez, Jablonec
ob N, 29./IV. 13: Posljite mi nemudoma 3 kg
Vase otroske moke. Pozabili smo jo naroditi
prej in zdaj smo v strahu, s ¢im bomo hranili
naso Verusko, preden dobimo moko. Jako ji

Vasek Dvofak. prija, dozdaj ni bolehala.

Bystrick§ Dragotin, c. kr. oficijant, Kame-
nice n. L., 5./V. 13: Prosim za novo posiljatev 3 kg VaSe izvrstne otrogke
moke, ki nasi BeluSki tako neizmerno ugaja.

Cyril JoZef, kmet, Mokre, p. C. Budjejevice, 25./IV. 13: Posljite mi 2
zavojcka VaSe otroSke moke po K 2-40. Nasa Barbika je Ze sicer velika in
hodi, ali od Vase mokice se ne more
odvaditi.

Doucha Ivan, kmet, Kochanov, Ousobi,
22,IV. 13: VasSa imenitna otroSka moka
se je tako obnesla, da je je na$ enoletni
ﬁroslavek pojedel Ze 12 kg in tehta 14 kg.

oko kupujemo v trgovini g. V. Kabelaca
v Nem$kem Brodu. Zdaj pa posljite zopet
2 kg za naSo malo Maricko.

Dvorak V., c¢revljar, Milevsko, 12./IV.
13: PriloZena slika nasega Vasicka naj-
bolj kaZe, kako se je pri njem obnesla
VaSa otroSka moka. Do 5. mesca smo ga
prikrmovali z drugo moko, a otrok je vedno
hiral, tako da ga je bilo zalostno pogle-
dati. Tudi zdravnik je Ze nad njim obu-
paval. Slu¢ajno smo izvedeli o Vasi iz-
vrstni moki in ta je pri naSem bolnem Maricka in Jarmilka Gerl.

(Nadaljevanje na zandjih $tirjih straneh.)
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ZVONIMIR KOSEM:

VERZI
Nad mestom zvonovi zvong, Nad mestom zvonovi zvoné,
nad mestom oblaki bezZé, nad mestom oblaki beze,
in jaz omahujem mralédn in v zidi, v barzunu Sumi,
na cesti ves gladen, tak sam... bogati svet mimo hiti...

Nad mestom zvonovi zvoné
in v daljo oblaki beZzé...

Zivljenje razko$no gre tod,
a moja to zadnja je pot...

00O
NA RAJCKIH.

olno ljudi je danes na Rajckih. Tezki gospodarji z debelimi

srebrnimi verigami na uri so se pripeljali na mogo&nih

konjih iz gornjih krajev. Bogati so tam gori iz denarja
imajo polne skrinje, pa so se radi odzvali poziyu na prodajo.
A tudi domacega sveta se je trlo vse polno. Ce ne bi kupili,
pa vsaj videli bi radi, kako se bo to zbarantalo. Tudi iz sosed-
nje Hrvaske jih je bilo nekaj vmes, kajti lepi so bili Rajcki,
vredni, da si jih pribori. Dober kos kruha zraste tam, kaj se
tedaj ne bi pehali zanj.

Da ni bil Rajcki Tone tak pijanec in zapravljivec, lahko bi
e tam gospodaril. A ni hotel poslusati nobene svarilne besede.
Ne materine pro$nje, ne Zenine solze ga niso spreobrnile, ko da
ne bi bil kristijan, v dobri hi$i odgojen. Prav tako, ko Ce bi
bil iz loze vSel.

Nikdar ni maral opravljati dela ob svojem Casu: drugi so
okapali — on je Sel $e-le orat. Drugod se je koruza Ze strocila
— njegova se je Se-le ogrinjala. A kako je sodilo jeseni? BoZe
mili, tako gospodarstvo! Kolikokrat ga je posvarila Zena: »Qlej
de¢ico drobno, pa vsaj za nje skrbi, Ce ti za mene ni¢ ni. Kod
se bo to klatilo po svetu, ako jim zapravi§ domacijo!“ Lepo mu
je povedala, lepo, milo prosece, toda on je ni maral poslusati.
Vzel je klobuk ter odSel v lozo, a dostikrat ga ni bilo po cel
teden nazaj. Popival je kje v kaki krémi z ljudmi dvomljive
vrednosti, kakor se jih na cesti lahko nabere vse polno. Ni se
vrnil domu, dokler ni zapil zadnji krajcar.

Danes mu pa poje boben na dvoristu.

ELVIRA DOLINAR.
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On sam je odsel, Bog ve kam, da ne bi niti sliSal, niti
videl. Ze zarano zjutraj je odSel. Zena pa sedi v kamrici na
postelji ter ihti in joCe, da bi se moral kamen omehcati. Njenega
krila se drzi Sestero drobnih rofic, troja mala deca joCe in ihti
Z njo. ,Kam se podamo zdaj, vi moji ubogi, nesre¢ni otroci?“

* *
*

Gori nad vasjo na prostranem gri¢u leze Rajcki. In res je
bil tu mali raj. Lepa domacija, hiSica sicer stara, na nacin na$ih
dedov lepo iz kostanjevih plohov zloZena, toda od znotraj ¢edno
pobeljena. Na vse Stiri strani so bila vrezana okna, a na njih so
cvetele lepe rudeCe pelargonie in diSe¢i roZenkravt. V hlevu par
volov in dve kravi, v svinjaku po najmanj deset glav svinj a
na dvoriSCu vse polno kuretine, rac in pur. Vse je kazalo roko
umne in pridne gospodinje. Za hiSo so se razprostirale $iroke, lepo
obdelane njive, na gorici tezko obloZeni nograd, a za gorico,
gor v hrib sama stara, temna kostanjeva in bukova loza. Zato
so pal rekali tem blazenim krajem ,Rajcki“, kajti v samem raju
ni moglo biti veliko lepSe in boljSe ko tu, na domaCtiji oceta
Miklavza.

Stari MiklavZ je tu gospodaril Ze dolgo vrsto let. Prevzel
je bil za oCetom takrat, ko se je vrnil iz Lombardije, kamor je
bil nosil svojo pusko proti Italijanom. Vrnil se je Se pred za-
klju¢ckom vojne, ker mu je bila predrla sovrazna kroglja stegno.
No, zdravniki so izvlekli tisti svinec in rana se je kmalo zacelila.
Nikoli ga ni motila, Se-le na stare dni je zaCelo v stari rani
zopet SCipati in rezati; moral se je opirati ob palico, kadar je
hodil doli na faro k masi. Toda kaj njemu to 3$Cipanje, za to
se ni dosti menil. Njega je bolelo, kadar je videl, kako gospodari
mladi svet na njegovi lepi, dragi grudi.

Kmalo po povratku iz Italije se je bil oZenil. Zena Barbika
sicer ni prinesla veliko dote, toda pridne roke in bister razum
in sta Zivela sloZno in v najlepSem miru. Bog jima je podelil
samo sinCka edinca, kojega sta vzgojila skrbno in vestno. Vrl
deCko je dorasel, samo nekoliko prelahkoZiv se je videl oCetu.

Bila je tisto dobo prila v vas dekla — tujka. Vesela je
bila, Zivahna in zgovorna, vsa druga, kot domaca dekleta, ki so
bila vedno pohlevna in tiha. Nikoli je ni manjkalo, e so kje
zaSkripale harmonike, vedno je bila prva na plesi$¢u, a njene
Crne, velike o€i so iskale samo njega — Rajckega Jureta.

Tako se je zgodilo, da je stopil Jure nekega dne pred
oCeta ter odlo¢no izjavil: ¢rnooko NeZo, ali nobene. Pa ker je
bil sin edinec, mati pa bolehna in potrebna pomodi, je ote na-
posled privolil, Kajti treba je bilo krepke Zenske roke pri hisi.

Ze drugo leto je tekla zibka v hidi, a ni se tako kmalo
veC vstavila. Vedno novi mali Rajcki so prihajali, komaj se je eden
izkobacal iz zibke, Ze je legel drugi notri. Sami krepki, zali
fanticki.




Stari Miklavz je bil vesel tega boZjega blagoslova. Pestoval
je svoje vnucke ter racunal, koliko se bo dalo delati, poprav-
ljati in izboljSati, ko doraste hisi toliko delavnih rok. Veselo se
je muzal, ko je sedel s pipo v ustih pri peci in so mu plezali
mali deCki po kolenih.

»,Cakaj, Tonfe moj mali, ko bo$ znal vihteti sekiro, gres
z menoj v lozo. JelSico pod Rajcki posekamo in iztrebimo, zem-
ljo zrigolamo ter nasadimo trtice Zlahtne, da bo vsaj kaj piti, ko
bo toliko Zejnih tezakov pri hiSi. Cakaj, le Cakaj, Tone moj
mali, vsega te nauim!“ In hihital je stari veselja in tlesknil
ob dlan.

V to mirno, veselo Zivljenje je posegla smrt s kruto roko.
Bilo je nekega zimskega dne. Zunaj je bil ostri mraz; burja je
navijala tanko okolo voglov hiSe, da so bila vsa okna okovana
v led in je vladal cel dan mrak v hisi. Stara Bara, ki je Ze
celo zimo pokasljevala, se danes kar ni dala iz postelje ven.
Tako utrujeno se je pocutila. A zunaj je bil mraz, tu notri na
postelji pa lepo toplo. Nasmehnila se je, Ce je kedo pogledal
k njej; samo govoriti se ji ni ljubilo.

Zvecler, ko so odhajali spat, je nalahko hrkala; mislili so,
da tako trdno spi. Toda drugo jutro, ko so pogledali k njej,
se ni dala ve¢ predramiti: spala je vetno spanje. Kakor se
vstavi ura, ko ji potete Cas, mirno in brez hrupa, tako se je
ona loCila od tega sveta. Trudni udje niso bili ve¢ za delo.
Legli so k vefnemu pocitku.

Ni bilo veliko joka okoli nje. Priprosti sin narave Cuti
v srcu, a ne kaze svojih Custev burno na vnanje. Mirno in vdano
prenasa osodo od Boga mu dodeljeno. Tako je tudi stari Miklavz
se poslovil od svoje zveste druZice.

,Le spi, spi, mila pajdasica moja, le pocCini se, saj se na
tem svetu nisi pocinila nikoli. Bo ti pa na onem svetu laglje,
kot ti je bilo na tem.“

Drugi dan so jo odnesli k Svetemu JoZefu k velnemu
pokoju.

Pa kakor &e bi bil s staro Baro odS$el tudi blagoslov od
hie! Vse je bilo zdaj narobe. Manjkalo je paC njenega skrbnega
ocCesa, ki je videlo vse.

Takoj na spomlad je bilo veliko prerekanje v hiSi. Treba
je bilo napraviti za v malin, a izkazalo se je, da bq ostalo ko-
ruze samo Se za enkrat. BoZe moj, Se nikdar ni bilo tega, da bi
bili pri tej hidi kruh kupovali. A to zdaj Ze na spomlad, ko
nova koruza $e niti posejana ni. Kam bo to Se do3lo! Seveda je
bila vsega kriva Neza. Mozki so se drli nad njo, kam je raz-
metala toliko koruze, a prav jo je pogodil Miklavz, o€itajoC ji,
da po mamini smrti ni napravila niti enkrat Zivadi kuhanja, le
vedno je trosila zrnja. Zdaj naj pa gleda, kam jih je pripravila
njena nemarnost.

Neza je skomizgnila z ramami ter trdila le svoje: ,Kaj
Cem dati Zivadi stradati ?¢ NiCesar niso opravili Z njo.
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Oh, kje so bile pridne mamine roke, ki so dospele k vsa-
kemu delu! Neza, ako je na njivi plela, so ji prasi¢i doma la¢ni
krulili; medtem, ko je v nogradu vezala, ji je na vrtu pognala
solata v vrh. Ni ga zmagala dela, nikakor ne.

A tudi pri otrocih se je poznalo, da manjka strogega reda.
Stara mati jih je navajala k poslu$nosti in postenju, zdaj je vsako
delalo, kar se mu je zljubilo; kar je hotelo katero imeti, to je
dobilo. Vedno so se pripravljali v kuhinji posebki za deco.

Stari Miklavi je zmajeval glavo. ,Cuj, Jure, to ti ne bo
Slo prav! Kaj pusti§ deco tako! Nobeno ti ne bo ni¢ prida.
Uci jih vsaj postenja!“

Toda Jure ni dal ni¢ do tega. ,Samo jih pustite, saj so Se
mladi. Naj imajo svoje veselje. Ko dorastejo, bodo Ze drugaéni.«

Ali niso bili drugacni nikoli. Delo jim je mrzelo, odtegnili
so se mu, kjer so le mogli. Mlajsi bratje, vedo¢, da bo domacija
Tonetova, so se ogibali dosledno vsakemu delu, ¢e$, kaj bi njemu
robotali. Naposled so odsli drug za drugim vsi v sluzbo na vse
strani sveta. Tako je ostal Tone sam doma. A zdaj se mu je
Se manj hotelo delati, reksi, kaj bi sam napravil! Le v krémo
je zahajal, popival in vasoval cele noci.

,,Cakaj, oZenim ga in mu dam ez, si misli Jure, ,bo
imel vsaj veC veselja.“ Ker se je zdela ta tudi MiklavZu pametna,
sta mu zacCela prigovarjati, naj si izvoli nevesto.

Tezko to ravno ni bilo. Dekleta so vsa pogledovala za
brhkim, Crnolasim Tonetom; saj vedno bolj gledajo na fantovo
zunanjo obliko, kot na njegove vrline.

Tako je bila kmalo odbrana nevesta, Dolekova Micika,
drobno, nezno dekletce, ki je bilo skoraj preslabotno za to
veliko domacijo. Ali imela je precej dote in veliko dobre volije.
Sama je rekla Nezi, ki ji je ocitala njene slabe moli: ,Ni¢ se
me ne bojte, mama, Ce enkrat ne prinesem, pa dvakrat poskolim;
saj noge imam urne.“ In res je bila gibfna in vrveZna kot
veverica.

In. so zopet Skripale harmonike na Rajckih, cvilile so spet
gosli in godrnjal je bas. Dolgo omizje je bilo svatov in po-
vabljencev in nosili so notri, kar je najboljSega in najdraZjega.
Koliko lepih, mogoc¢nih puranov je moralo iti pod noz, da so
pomagali slaviti ta dan. In kolacev nebroj so bile napekle Zenske,
da bi vredno postregle svojim gostom. Vse je bilo veselo, sre¢no,
blaZeno.

Prvi Cas po poroki je res zgledalo, da se ¢e Tone po-
boljsati. Dokler je drzala zima, je pridno drvaril z oletom
v lozi, a ko je dohajala pomlad, je mirno vlekel brazde na njivi.
Spreten je bil in jak in delo mu je 8lo od rok. Tudi Micika je
bila pridna gospodinja. Cel ljubi dan je bila na nogah in z mar-
liivostjo nadomestila, kjer ji je nedostalo moci. Spet se je muzal
stari MiklavZ. ,Sam Bog, da sem $e to docakal.“

Toda veselje ni trajalo dolgo.
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Jeseni, ko so se zaCele povlacevati hladne megle, priromali
so tudi bratje nazaj domu. Bili so na ciglarni doli na Hrvaskem,
a zdaj, ko je bilo delo dokon¢ano, vrnili so se domu praznih
zepov. Veseli svetki so bili pogoltnili sproti ves mastni zasluzek
muke polnih tednov. Sedli so zdaj za mizo k skledi tako mirno
in ravnodusno, kot bi bili celo leto trpeli in se mudili za pridelek.

Mici to ni bilo po volji. Spomnila se je dolgih vro¢ih po-
letnih delavnih dni, ko se je trudila in prizadevala, da bi ¢im
veC pridelala, zdaj pa pridejo gladni ,ne bodi jih treba“ ter ji
odjejo sad njene muke in njenega znoja.

»Kje ste pa bili poleti? Kaj mislite, da se bodete shajali
samo na zimo k nam? Pa bi Se poleti pomagali pridelati!«

»Pusti jih no,“ jo je zavrnil Tone, ,kam se pa Cejo za-
teci, ¢e ne domu. Saj vidi§, da nimajo zdaj kam iti!“

Kljub svoji lahkomiselnosti je bil mehkega srca ter ni
maral spoditi bratov z rodnega praga.

Toda s tem je priSel prvi oblak na zakonsko obzorje.
Veckrat se je naSel sedaj uzrok kakemu prepiru.

Ko je legla Mica v prvo postelj, ji je huda prela. Dolgo
Casa ni mogla veC okrevati; hirala je celo zimo ter ni bila spo-
sobna za nobeno delo. Tisto malo modi, kar ji je Se ostalo, iji
je izsesalo dete. Ker pa tudi ni imela nobene postrezbe, nasla
jo je Se spomlad bolehno in slabotno.

Zdaj, kakor Ce bi bila vgasnila Tonetova ljubezen do Zene.
Kaj mu ¢e bolna Zena, njemu, mlademu, krepkemu in po zivljenju
hrepenecemu mozu. Poprijela se ga je spet stara lahkomiselnost;
ni¢ veC se ni pobrigal za gospodarstvo ter vedno le stikal, kaj
bi se dalo obrniti v denar, da bi imel za veseljaCenje in paj-
dasijo.

Tako je propadala lepa Rajtka domacija od leta do leta.
Pac¢ je Micika posvarila svojega moZa, toda on se je vedno samo
zadrl nad njo. Pozneje, ko mu je bilo Zal hudih besed, je pa¢
stopil v hram, natocil liter ta ga prinesel Zeni. ,Na, pij, pa ne
bodi sitna. Ti po svoje, jaz po svoje.“ Toda njegovo kesanje
je trajalo vedno le malo Casa, dokler se ni s kom seSel, ki ga
je spet zmotil s seboj.

Neko¢, davke je bilo treba placati, obresti za najeto po-
sojilo so zapadli, a krajcarja ni bilo pri hiSi, pa je Sel ter pro-
dal vprezne vole na semnju. Cel teden ga ni bilo domu. Hodili
so okoli vsi preplaseni, polni teZkih slutenj. ,Zakaj ga ni, zakaj
ga pac ni, kod neki hodi s tolikimi denarji!“

In priSel je. MrSav, bled in prepaden, obleko zanemarjeno
in oblateno, brez krajcarja denarja. Ni vedel povedati, kje mu
je ostal denar. Po dovrSeni kupCiji so pili v gostilni, a naprej
ni znal, kaj se je zgodilo. Ali je res sam vse zapravil, ali mu
je bil denar vzet iz Zepa, ko je za mizo zaspal. Prav niCesar ni
vedel.

Lotil se ga je skrajni obup. StraSno je pr:=klinjal sejmarje,
kupce in krémarje, naposled $e nesreCno uro svojega rojstva,




vse svoje zgubljeno, zanikrno Zivljenje. Ko mu je zmanjkalo sape,
se je zgrudil na stol poleg mize, butal z glavo ob mizo ter za-
plakal kakor dete.

Nemo so posluSali straSne njegove kletvine. Nih¢e se ni
upal spregovoriti besede. Plaho so se skrivali deca za materino
krilo ter jokali od straha pred oCetovo podivjanostjo. Prvo je
spregovorila Zena ocitajo¢ mu: ,Vidi§, koliko potov sem te
svarila, da bodi pameten, pa me nisi hotel ubogati. Kaj bo zdaj
z mami ?“ ,Ne pikaj me Se ti,“ se je zadrl nad njo, ,ne pikaj
me, Strik vzamem, pa se za tram obesim!“ Na to je obmolknila
ter obupno strmela vanj. Toda zdaj se je Jure spravil nad NeZo:
»VidiS, to ima$ zdaj! Pa ne bi bila deci vsega pustila. Nikdar nisi
marala nobenega strahovati. To si ti kriva, da je tako dalec
prisel !

»Kje si pa bil ti, mu je razjarjena vrnila ona. ,Kaj nisi
onda znal povedati? Saj si deci prav tako na prosto dal, ko
i jaz. Kaj onda nisi znal, kaj bo iz tega? Zdaj naj bom pa jaz
kriva vsega !“

Gotovo bi se bila dolgo Se tako prepirala, da ni posegel
Miklavz z mirno besedo vmes.

,Kaj se bodeta zdaj prepirala, kedo je kriv, ko je tako
prekasno. Mol¢ita raj$i pa premislita, odkod bomo vzeli denar,
da poplac¢amo. Krik in pla¢ zdaj ni¢ ne hasne.*

Pomirili so se sicer spet, toda moéra, ki je bila legla na
celo domacijo, jih ni zapustila vec.

Od tiste dobe je zaCel stari MiklavZ vedno hirati. Sprevidel
je pa¢, da se njegov vnuk nikdar ne spametuje, in vedel je,
kam plovejo z nepopisno hitrico. Od dne do dne je-zlezel bolj
na kup. S tezko muko se je le Se plazil ob palico oprt ter samo
Se tarnal: ,,Oh, da bi me Ze Bog pobral, $e predno se zrusi
vse skupaj. Da ne bi moral prepustiti lepe svoje grude tujim
ljudem! Da le tega ne bi vet docakal !

In bila so mu nebesa milostna. Ze prihodnja zima ga ie
ugrabila ter mu izpolnila zadnjo Zeljo: da je umrl na svoji zemlji.

Od te dobe je Slo hitro navzdol s Tonetovim gospodarstvom.
Britka izkuSnja ga ni izucila. Vedno bolj in bolj se je zakopal
v dolgove, dokler ni bila zapeCatena njegova osoda.

Njegova in njegove Zene in otrok.

In danes poje boben na Rajckih.

e
TONE RAKOVCAN:
VERU]J...
Veruj mi deklé je ovenelo, oj, pa Cez zimo
le tvoje oci jamic okroglih hipno odcvelo — —
spominjajo me v njih zdaj ni ve¢ — samo oci
nekdanjih dni — samo ofi pravijo mi,
licece rdece pravijo mi, da tisti Cas
je obledelo, da je pac lice ljubil sem jaz
liCece polno nekdaj cvetelo, to lice bledo, uvelo...
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FRAN LOCNISKAR:
NE SRASITE OTROK S STRAHOVI!

: ekaj Cudnega se mi je pripetilo zadnji¢. Hodim po hodniku

: pred Solsko sobo gorindol in nekaj Citam. V sobi, bili so

ze otroci notri, je bilo tako mirno kot Se nikdar. To se

mi je zdelo tako ¢udno, da sem dvakrat pogledal noter, rado-

veden, kaj je ,prvoletnikom“, da se ni¢ ne pomenijo med seboj.

: A opazil nisem druzega kot po dve, tri glave skupaj — in neko

: tajinstveno Sepetanje. To me ni vzemirjalo in ni¢ hudega slutec
: nadaljujem svojo ,strazo“ pred vrati.

Kar naenkrat se odpre Solska soba na stezaj — bila je na-
rahlo priprta — in predme stopi cela vrsta ulenk in ulencev,
s torbicami in s pletenicami oboroZena, kar pripravijena za
odhod.

Skoro bi se bil domislil na upor — da bi ne poznal teh
jagnjet.

Gledajo me z vpraSujoCimi in s prestrasenimi o¢mi — jaz
pa nje.

,Kaj pa vam je?“ vprasam zafudeno in pogledam na uro.
»9aj je Sele tri Cetrt na eno!“

Otroci se pomaknejo nazaj, jaz pa za njimi v razred.

»,Kako, da mislite iti domov,“ vpraSam bliZznjo u¢enko. Ni¢
odgovora. ,Povej vendar!“ V tem opazim malo deklico, ki tiho
joka. Zraven nje pa drugo, ki se ravno pripravlja na tako delo.

»Kaj se ti je zgodilo, Micika ?“

»Cigani me bodo !«

Skoro, da mi ni uSel smeh. ,Kje pa vendar? Kdo ti je to
nalagal ?¢

V tem se zglasi starejSi decek in dvigne roko.

»No, kaj bi rad ?“

Decek govori: ,V na8i vasi je dvajset ciganov, pa Sest
otrok imajo s seboj! Sedaj se pa boji, da bi Se nje ne vzeli.
Pa drugi se tudi bojé, zato hocejo domov!“

Zdaj mi je bilo vse jasno. Najprej sem moral potolaZiti jo-
kajoCe, potem sem jih Sele prepriceval, da to ni ni¢. Dopovedal
sem jim, da morda pa¢ kedaj sliSijo od starSev: ,Cigan te bo,
Ce ne bo$ tiho,“ a, da to reCejo nala$¢, samo, da bi bili pridni.
Razjasnjeval sem dalje, da so cigani ravno taki ljudje kot mi,
samo siromaki so, ker nimajo svojih hiS§ in njiv, vsled Cesar
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morajo beraciti pri drugih ljudeh in da so tisti otroci njihovi, ne
pa, da bi jih bili kje vzeli, ker Se sami star§i komaj Zivijo.

Ko sem slednji¢ vprasal Miciko, ¢e se jih $e kaj boji in je
rekla, da ne, sem bil nekoliko potolazen, a ne popolnoma.

Rojila mi_je po glavi Se dalje nas$a tako zanemarjena do-
maca vzgoja. Clovek bi ve¢ ne verjel, da smo v 20. stoletju, ko
je vendar CloveSki razum prodrl v najvecje tajnosti mogocnega
stvarstva, a na najvecjo sre€o, na pravo vzgojo je pozabil.

Pa zaSel sem predalec!

Ta slucaj mi je odprl vpogled v odgojo na kmetih in po-
ucil tudi mene, kako rodovitna tla so otroSke duSe. Kdo bi pac
zameril naSi materi, ki hoCe otroka umiriti s tem, da mu zaZuga
s ciganom ali z volkom! Ona ne misli pri tem niCesar hudega.
Slisela ni nikdar, ne v Soli, ne v cerkvi, kako je ravnati s tako
mehko stvarjo kot je otrok. Manjka ji pouka in tega ni ona
kriva. In v tem, da so starSi, bratje in sestre proti otroCicem
tako radodarni s strahovi — v tem ti¢i grozno zlo. Ze zgoraj
navedeno ni kar tako! Da bi bili vi videli to preplaseno deco
in o belem dnevu pa v Soli, kjer se jim ne stori ni¢ Zalega —
potem bi vedeli, kaj stori ,povest o strahovih“ in pretenje s ci-
gani.

Kam privede Cloveka strah, o tem bi vam lahko napisal
celo knjigo samih ¢rno popisanih listov nesre¢nih bitij. Le neka;j:
Poznam rodbino, kjer veruje mati v strahove in to je razodela
seveda Ze v mladosti tudi svojim otrokom. Njen sin je pameten,
razumen gospodar, zares razumen — in to je ¢udno — ponoci ga
ne spravite izpod strehe. VpraSal sem ga sam, zakaj je tak. ,Jaz
si ne morem pomagati!“ je bil odgovor. A ta Clovek je navaden
posestnik. Poznam pa tudi gospoda, ki je dovrSil vse srednje in
Se visoke Sole po vrhu — pa mu vsa uCenost ni¢ ne pomaga
proti strahovom. In takih je mnogo in vsi so nesre¢ni po krivdi
svojih vzgojiteljev, ki jih seveda ne smemo dolziti tega greha,
saj jim ni bilo znano, kako se mora ravnati z mladino.

Liudje s tako bolno domisljijo, da verujejo v vse mogoce
in nemogoce strahove, so res prave sence Zivljenja, neozdravljivi
siromaki. Njihova domisljija deluje Se dalje, ustvarja vedno kaj
novega. Vsak grm jim je ponoli zloben Clovek, vsak Sum lista,
ki pade z drevesa, njegova stopinja.

Francoski pisatelj Maupassant nam v neki Crtici opisuje
takega Cloveka. Kadar je priSel v svoje stanovanje zvecer, je
vselej vse kote preiskal pod posteljo, pregledal je po omarah,
¢e ni morda kje kak Clovek ali vsaj njegov duh. In taki ljudje
zZivijo, oziroma Zivotarijo, v resnici, a nihfe jim ne more ve¢
pomagati, ker jim je bila domiSljija zastrupljena Ze v kali, v neZni
mladosti!

Spomniti se moramo 3e na nekaj — na zakon o dednosti.
Znano je, da otrok podeduje po starSih poleg telesnih lastnosti
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tudi duSevne. In Ce so starSi v takem Cudnem duSevnem stanju,
ali se ni bati tudi za otroka, da mu usoda da takoj pri vstopu
v to Zivljenje tako hud udarec?

Tudi ¢e mati malega poredneza parkart oplasi z ,bav ba-
vom,“ vendar Ze otrok kmalu spozna, da ga mati ne more kar
tako poklicati. Ali si ne misli morda potem — ,mati laZe!“
Vsaj, ko pride k zavesti, mu pride kaj takega na misel. A to je
hudo ocitanje, Ceravno se vr$i na tihem! Tudi malo otroske
ljubezni gre, ¢e mu starSi obljubujejo, da ga bodo izrodili ciga-
nom. Ljubezen se ohrani z ljubeznijo, ne pa z groZnjami in poleg
tega Se z izmiSljenimi. Tak otrok se bo pozneje bal samo te-
lesne kazni in oroZnikov, ne pa svoje vesti, ki veleva vsakemu
Cloveku, kaj je prav.

Pro¢ tedaj z vsemi takimi strahovi, ki zastrupujejo veckrat
mlado bitje za vedno! Namesto njih pa naj stopi z ljubeznijo
vzgojena zavest, da je otrok dolZan izpolnjevati to, kar Zelijo

starsi. W
AT
BREZ NASLOVA.
Moj prijatelj Maksim Maksimovi¢ je siromasen in okoren

ANTON ZAJC:

Clovek, a filozof posebne vrste.

»Ravno premi$ljujem, kak$na cudna bitja smo mi
ljudje,“ je rekel, ko sva se nedavno sestala v borni predmestni
ulici.

»QOlej! v tejle ulici Zivimo sami poniZani in razZaljeni.
SreCujemo se in znanci smo, dasi nikdar ne govorimo med se-
boj. Vsaki Zivi zase zaprt v svoje gorje, Ceprav je med nami
neka sorodna vez, ki jo snujejo duSe.

Kedar takega znanca sre¢am, ga pogledam in takoj vem,
pri ¢em da sem. Raz obraza mu berem, kaj se dogaja v njem.
Skozi njegovi stisnjeni ustnici sli§im skrivnostni $epet duse, ki
pripoveduje o onem, kar je zakrito javnosti. Usta molle, a go-
vori du$a, ki nikdar ne laze.

Raz obraza mu berem, kaj se dogaja v njem. Vidim, da
ga mori teZka bol, in nehote se vprasam: Kaj mu je?... Morda
so mu vzeli sluzbo in se sedaj bori z obupom, morda je bolan
in zapu$¢en? V tem britkem Casu si Zeli prijateljev, spominja se
znancev iz ulice, a nobenega ni, da bi mu rekel tolazilno besedo.

Kajne, to smo bitja! Vsi smo medsebojni znanci, bratje in
sestre, a v sili ne vemo drug za drugega.“

Maksim Maksimovi¢ je hipno umolknil. Pozorno je po-
gledal doli po ulici. Kakih dvajset korakov pred nama je nam-
re iz stare, zapuSCene hiSe stopila bleda in simpati¢na deklica.
Pred pragom je postala, nevede, ali bi krenila na levo ali desno.
Ko sva §la mimo, je naju pogledala s svojimi vlaznimi o¢mi in
potem odhitela v nasprotno stran.
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»Pozna$§ gospodi¢no ?“ sem vprasal Maksimovica.

»Da; poznanka je iz ulice. Vcasi sem jo srefaval redno,
zadnje tedne pa bolj poredkoma. Domneval sem, da je nesre¢na
— in nisem se motil. Ko sva $la memo, sem sliSal glas njene
dule, ki kri¢i po pomodi in i8Ce sorodnih dus...«

Maksimovic¢ je vzdihnil in tudi mene se je polotila globoka
otoZnost. Rad bi bil nekaj odgovoril, nekaj rekel, a nisem vedel
kaj. Njegovo modrovanje je bilo one vrste, ki v srcu zatre od-

govore.
*

Drugi dan sem odpotoval na Dolenjsko. V svojem rojstnem
kraju sem moral urediti neke nujne privatne zadeve. Dobri pri-
jatelji so me namre¢ hoteli pripraviti $¢ ob ono siromasno za-
puscino, ki sem jo podedoval po roditeljih. Po preteku par dni
sem se z veCernim vlakom vrnil zopet nazaj v Ljubljano.

Na juznem kolodvoru me je pricakoval Maksimovic.

»Prisel sem, da ti nekaj povem,“ je rekel z otoZnim glasom.

»Kaj se je zgodilo ?“ sem vpra$al iznenadeno.

» liste gospodicne ni vec€....“

»,Katere gospoditne ?“

»Tiste z vlaznimi o¢mi, ki sva jo videla v nasi ulici.*

»Ah!. ..« '

»Bila je kontoristinja brez sluzbe, poniZana in razzaljena.
Obupala je in $la v vodo. Vceraj popoldne so jo pri Vevéah
potegnili iz Ljubljanice.

“~ Se Se spominja$ mojih besed? Nahajala se je v britkem
Casu; molce je iskala sorodnih du$, a ni jih na$la...«

MaksimoviC je zaihtel. V njegovih oceh so ob svitu elek-

tricnih Zarnic zalesketale solze. Utrinjale so se in padale v cestni

h.
pra

Jako nevarno.
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»Dovolite, ljubi sosed, nasemu izletnemu drustvu, da si malo vse-
demo tukaj na vasem travniku ter si nekoliko oddahnemo.“
Kmet: ,Ali ni to vase druStvo vegetarno?“
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KSAVER MESKO:
BOLNIKOVE POMLADNJE SAN]JE.

Vse moje misli so ¢udezno lepe sanje,

kipe mi vse v neskon¢no cvetoCo dalj,

ker spet zeleni in spet cveti pomlad

vse Sirom logov, vse Sirom prostranih dobrav,

in jaz kot nekdaj sem spet Cil in mlad,

in jaz sem spet zdrav, in jaz sem spet zdrav!

Zapojem si pesem ... Ah, v usta kipi krvi mi val —

vse misli krasne so bile le prazne sanje?

V cvetoci pomladi, v Zivljenja pomladi smrt me poZanje?

goo
VERA:

GLE]J!
TakSna, glej, je mamka moja:
ko zvecer ti pisma piSem,
ti srce ZareCe riSem, —
obljubljena da bom tvoja,
me postrani ogleduje,
pravi, da je to le $ala;
tri si ljubCke je izbrala
se s Cetrtim poljubuje....

00O

MASCEVANJE LJUBEZNI...

eselo se je razlegal po malem gozdiu zunaj mesta brez-

skrben smeh in krik treh otrok, ki so se igrali na travi,

pomesSani z mehkim mahom, s tako Zivahnostjo, ki je lastna
le mestnim otrokom, katerim je le redkokrat dana prilika pove-
seliti in naigrati se na prostem.

Na klopi nedale¢ od njih sta sedela oce in mati: uradnik
Pec¢nik in njegova gospa. Njune o¢i so z vidnim veseljem poci-
vale na brezskrbnih otrocih in obraza sta jima Zarela zadovolj-
nosti ter rodbinske srece.

Gospe Pecnikovi se na lepem in pravilnem obrazu Se prav
ni¢ niso poznala leta, kar jih je Ze preZivela v zakonu; bila je
Se tako cvetocih lic in mladostnega izraza, kakor osemnajstletna
mladenka. Zato jo je Pe¢nik $e vedno obozeval radi lepote,
kakor pred poroko in temu se je pridruZila Se ljubezen radi
otrok, katere mu je povila, tako da jo je ljubil sedaj bolj kot
kedaj poprej, ljubil neizmerno. ..

»,Kako sva srecna, draga Milena! Glej, kaks$ni so ofroci...
Sodnikovi so pa vsi pomrli in davkarjevi so vedno bolehni.
Samo najini so tako Cvrsti, tako polni Zivljenja...“

Spregovoril je skoro Sepetaje in s hvaleznim pogledom zrl
soprogi v obraz. Govoril je tako, ker je res globoko obcutil to
sreCo in je vedel, da s takimi besedami najbolj razveseli ljubljeno
Soprogo.

FR. SVAK:
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Ona se je samo nasmehnila, a v tem nasmehu je odsevalo
toliko sreCe in zadovoljnosti, ki bi se ne dala izraziti s $e tako
izbranimi besedami.

Nato sta molcala oba nekaj Casa, ker ni mogel nihe najti
besed, ki bi primerno oznacevale njuna notranja Custva.

Gospa se je obrnila proti notranj$¢ini gozda, kjer so v lah-

nem vetru Sepetale male smreke, pomeSane z brezami in grmov-
em.
l Toda hipoma ji je izginil z obraza izraz neomejene srece
in ga je nadomestila bojazen in presenelenje, ko je opazila med
dreviem Se ne starega in v uborno obleko oblecenega moza, ki
jih je Ze dalj Casa skrivaj opazoval. Lica so ji obledela in vsa
se je zdrznila, ko ga je opazila. Tujcu se je pa ob tem prizoru
za hip razjasnil temni obraz. Hotel je iti naprej, a premislil se
je, pokazal je z roko, naj pride tja in se skril med grmovje.

Pecnik je bil preve¢ zaverovan v otroke, da ni zapazil iz-
premembe na njenem obrazu. Ko se je ona nekoliko pomirila,
da je mogla skriti notranje razburjenje, mu je rekla, da gre ne-
koliko naprej v gozd iskat $marnic.

»QGrem raj$i jaz, draga, Ce Zelis.“
»Hvala, ne, sama grem! Se bom nekoliko sprehodila . .
Pazi na otroke !«

Hitro je odSla, da ne bi na tresofem glasu spoznal, kaj se
godi v njenem srcu.

Tujec se je med tem Se nekoliko bolj oddaljil v gozd, a
ko se mu je zdelo, da je dovolj skrit pred Pecnikom, se je
vstavil.

Milena se mu je pocasi priblizala trepetajoa po vsem telesu.

»Pozdravljena, Milena! Cestitam! Videl sem vso tvojo sreo
in ni majhna...“

Podal ji je roko, katere se je ona s strahom dotaknila.

»Zakaj prihaja, zakaj mi ne privo$¢i§ miru in sree? Pro-
sim te, pojdi odtod...«

Prosece je vprla oli vanj, a jih takoj povesila kakor od
sramu.

Tujcu pa je obraz potemnel.

»Torej te vznemirjam ? Sem mislil, da si Ze pozabila, da
Zivi na svetu Se nekdo, kateremu ne more$ gledati v obraz, ker
si mu nekoC obljubila veCno ljubezen in zvestobo? BeZim naj?
Pred tvojim soprogom naj bezim? Sama si prej meni priznala,
da si moja, kakor njemu, da si njegova...“

»Kaj sem ti storila, da me tako mudci§ ?«

»Kaj storila? UniCila si mi Zivljenje in to je Ze nekaj. Ce
bi ne bilo tebe na svetu, bi bil sedaj morebiti spostovan Zupnik,
in dobro bi mi bilo za duSo in telo... Ce bi pa ti drzala svojo
obljubo in bi me ne bila prevarala, bi bil pa sedaj vsaj toliko kot
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tvoj soprog... Zaradi tebe sem to, kar sem — ni¢ — Se manj
nego nic...“
»Ne muci me; pri nekdanji ljubezni te prosim: pojdi...“
,Pri nekdanji ljubezni? Tiho govori, da te ne Cuje tvoj
soprog, Ce ne, Se njemu uni¢i§ sréni mir... Ne govori o lju-
bezni, katero si zavrgla.“
yRotim te, bezi, pojdi! Zdi se mi, da gre moz sem!...“
»Ne grem; moram videti od blizu tistega, ki je prevzel
mojo sreCo.. Ne boj se, ne bom te izdal, ker bolje pojmim ne-

kdanjo ljubezen nego ti... Odpusti, da sem priSel in te zmotil
v tvoji sreci, a moral sem te Se enkrat videti...“
»Hvala ti... Ne obsojaj me prehudo, saj ve$, kako sla-

botna je Zenska...“

Ni mogla nadaljevati, ker se je priblizal Pe¢nik, ki se mu
je zdelo, da soproge ze predolgo ni nazaj. Ko je zagledal poleg
nje tujca in opazil razburjenost in strah na njenem obrazu, je ho-
tel Ze potegniti samokres. A soproga mu je naznanila z obrazom
in roko, naj miruje.

»Kaj je, Milena, da si tako prestraSena in bleda?“ jo je
vprasal ljubeznivo in strupeno pogledal tujca.

Ni vedela, kaj bi odgovorila in v zadregi se je ozrla v stran.

»Ni¢ hudega ni; povedal sem ji neko povest, ki se je go-
dila Ze davno in to jo je tako prevzelo...“

»,Kdo ste, predrznez nesramni, da se upate...!“

»,Kdo sem? Ni¢ bi vam ne koristilo moje ime, &e bi ga
vam povedal. Ce dovolite, se Vam predstavim na drug nacin,
kakor se navadno predstavljajo drugi ljudje.

_ Povedal vam bom povest svojega Zivljenja in najbolj boste
spoznali, kdo sem.

Imam maturo kakor vi. Zaradi Zenske, ki sem jo ljubil
brezmejno, sem zapustil semeniS¢e in odsel na vseucilise, vkljub
revSini in pomankanju, ki me je Cakalo tam. A ona, radi katere
sem to storil, se mi je izneverila, zavrgla mojo ljubezen in se
porotila z drugim... Od takrat Zivim brez cilja in zato sem, kar
sem — ni¢. Samo eno imam $e: ljubezen do tiste, ki sem jo
ljubil vedno in edino...“ 2

,Zalostno je to in smilite s¢e mi! Ce smem kaj ponuditi,
morebiti rabite. ..«

»,Hvala, ne morem vzeti..“

»Potem, Zal, ne morem pomagati... Pojdiva, Milena, zate
so take povesti prestraSne, ker si preve¢ udana meni s svojo
ljubeznijo, da jih ne moreS niti umeti...“

Se enkrat so se sreCale njene o€i s tujCevimi. Zapazil je
v njih izraz hvaleZnosti in obraz mu je zaZzarel srefe in zado-
voljnosti nad svojim ravnanjem.

Dolgo je zrl za njima in ko se je ona Se enkrat ozrla, ji
je zadnjikrat $e zamahnil v pozdrav in slovo, nato pa se obrnil

in ods$el tudi on.
[CO0]
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SILVESTER KOSUTNIK :
CUDNA PRISEGA.

0 so ju oklicali prvikrat, so ljudje takoj v cerkvi Ze stikali

glave skupaj in se celo tuintam natihem posmehovali.

On — zvali so ga kotlarjevega Blaza — je bil hrust, velik
in mo¢an kakor svetopisemski Goljat, a ona — znana je bila
za Smrekarjevo UrSo — je bila majhne, ibke in slabotne postave.
Bila sta si torej po zunanjosti celo neenaka. Kako pa sta se
naSla?

BlaZ je bil znan kot nasilen pretepa¢, kateremu se je vsak
rad izognil in katerega ni maralo nobeno dekle. Ona pa je zbog
hudega jezicka slovela dale¢ po okolici, no — in ker tudi ni
bila vzor lepe Zenske, ampak nekako nasprotje zadnje, ni bilo
fanta, ki bi bil hotel roko stegniti po nji. Ker pa sta si mislila
oba, kakor je rekel Bog, ko je ustvaril Evo, namre¢ da ¢loveku
ni dobro biti samemu, sta se torej vzela.

»,Oh, oh — to bo zakonsko Zivljenje!“ Sepetale so Zenice
po koncani sluzbi boZzji, in: ,Ta jih bo mnogokrat dobila po
grbi!“ so mrmrali mozZje. Mladeni¢i in mladenke pa, katerim je
nevesta s svojim hudim in opravljivim jezi¢kom nastiljala mnogo
trnja na njihovo pot mlade ljubezni, so se radovali: ,Ta pa ze
dobi nekoga, ki ji bo poSteno znal stopiti na obrekljivi in hu-
dobni jezik !“

Ko je bila v Stirinajstih dneh poroka, priZenil si je on
poleg male, jeziCljive Zenice tudi malo kocico, tako malo kocico,
da se je moral dobro pripogniti, ako je hotel pri pedi Sirokem
in ravno toliko visokem oknu pogledati ven; ona pa si razun
visokozrastlega in SirokopleCega mozZa ni primoZila ni¢ drugega
in bila sta oba zadovoljna.

Prvi ¢asi novosklenjenega zakona so bili tako uzorni, kakor
bi bili hoteli ovre¢i vsa prerokovanja skrbnih Zenic, modrih moZ
in SkodoZeljnih mladeni¢ev in mladenk. Blaz je bil krotek in
miren kakor jagnje, UrSa pa neZna in molc¢eca kakor golobica.
Kako lepo ju je bilo gledati ob nedeljah, kadar sta skupno po-
hajala v cerkev in zopet domu. On se je drzal samozavestno,
kakor pristoja visokozrastlim osebam, ona pa je toliko visje
nosila nos, kolikor je po telesni rasti zaostajala za njim. Pa tudi
pri korakih sta sa skuSala prilagoditi drug drugemu. Blaz je
gledal, kako bi v prilog svoje Zenice delal kolikormogoce kratke
korake; vsledtega je stopical, kakor bi mu C¢revljar bil v pod-
plate zabil precejSnjo mnoZino konifastih Zrebeljcev, a jih
potem pozabil popiliti. UrSa seveda se je skuSala v nasprotni
smeri in je delala daljSe korake, kakor so ji pristojali. Posebno,
kadar se je on tuintam spozabil in stopil par stopinj po svoji
stari navadi naprej, poganjala se je za njim, kakor bi mu hotela
skoditi v Zep. Ljudje so seveda delali svoje opazke, toda le
v varni daljavi; kajti BlaZzeva pest je bila znana najmanj na deset
vasi okoli in je bilo tudi znano, da je Blazu vseeno, ali se pre-
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zivlja na lastne ali drzavne stroSke, kar se pravi, da mu je vse-
eno, ali prenocCuje in obeduje prosto doma, ali pa kot jeCarjev
varovanec v tesni jeCi. —

Ko so ljudje videli, da ni v Blazevem in UrSinem zakonu
vse tako, kakor so bili Zeleli, so nekaj Casa govorili in govorili,
a pomalem so umolknili, kakor umolkne klopotec v vinograduy,
kadar mu zmanjka gonilne modci, vetra. Umolknili so, a niso
bili zadovoljni, ker sta jih novoporoCenca vendar prevec¢ varala;
pomalem pa se je razgubila tudi nezadovoljnost, in ljudje so
svojo pozornost obrnili na druge vsakdanjosti.

Toda malomarnost glede vzajemnega Blazevega in UrSinega
zakona ni pri bliznjih in daljnih sosedih trajala dolgo; trajala je
samo nekaj tednov. Bilo je neko nedeljo predpoldne. Ljudje so
ravno v gostih gru¢ah pohajali v cerkev, opravljali prediidoce in
se dali opravljati po zadiidoCih ter si pripovedovali najvaznejSe
dogodke preteklega tedna. Ravno je Petronela pravila Speli, kako

‘se i je pred Stirimi dnevi skisalo mleko, ker je Sla stara Brenklja

mimo hiSe in_je uprla svoje hudobne in srpe o¢i v mle¢no omaro,
in ravno je Spela hotela Petroneli razodeti svojo bojazen, da ji
znajo oboleti preSicki, ker jih je pred tremi dnevi njej SsovraZni
sosed Peropih pogledal tako ¢rez ramo — kar sta Spela in
Petronela namah pozabili svoj velevazen pogovor, zadnja na
skisano mleko, prva na nerazodeto novico. Kaj pa je zgovornima
zenicama tako mnaglo, tako nepri¢akovano zaprlo sapo? Oh,
nekaj nenavadnega! Blaz je danes korakal — sam v cerkev,
korakal je brez UrSe in povrh tako krepko, kakor Se nikdar ne,
odkar je bil skocil v zakonski jarem. Gledal je jezno pred se in
tiscal pesti v Zep, klobuk pa je imel potisnjen nad oci in za
nikogar se ni brigal. Speli in Petroneli je nekaj odleglo; kaj jima
je odleglo — sami nista vedeli. Toliko sta pocutili, da jima je
lazje pri srcu.

»10 pa ni ve¢ tista krotka ovcica, ki je par nedelj tako
mirno korakala v cerkev v druzbi svoje zakonske polovice!“
zasepetala je Spela Petroneli.

: »T0 je danes pravi kostrun!“ je Petronela takoj pletla
Spelino misel naprej in se ozrla. ,Saj pa v UrSi tudi neZne
golobice ne spozna§ veC!“ je nadaljevala polglasno.

g »Hu — to je ostrokljuna sova!“ ujemala se je takoj tudi
Spela z nazori svoje prijateljice, ko se je ozrla in se je v ozadju
pokazala pocasi capljajoa UrSa s poveSeno glavo in dalec
Crez lice potisnjeno ruto. Naglo korakajoCi Blaz je medtem izginil
opravljivkama izpred oci.

Toda nele nasi znanki, ne — tudi drugi ljudje so kmalu
zapazili, da ni z Blazem in UrSo vse v redu, da nekaj poka
v mladem zakonu. Kaj poka, kje poka in ¢emu poka, seveda Se
niso vedeli, in to je bilo zelo muc¢no za nje. Pri tadanji boZji
sluzbi je $lo najmanj Cetrt oCenaSev in drugih molitev postrani,
ker niso bili izgovorjeni ali misljeni z zbranimi mislimi. In potem
po koncani bozji sluzbi — to vam je bilo uganjkovanja! Kakor
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bi bil Blaz vedel, da se pred cerkvijo vsa govorica sufe o njem
in o UrSi, pobrisal jo je urno od cerkve in jo mahnil — narav-
nost v krémo, Kkateri je bil v zakonskem stanu postal nezvest
do danes. Pa tudi UrSa je nehote slutila, o ¢em se znajo po-
govori pred cerkvijo zbranih vernikov sukati; a ¢e je bil Blaz
odloCen in je krepkih korakov in prvi odSel od cerkve ter krenil
v krémo, je UrSa storila narobe. Ostala je v cerkvi tako dolge,
da je vse odSlo in je potem pocasi odrinila proti domu.

Kateri pa je bil uzrok, da je prislo med BlaZzem in Ur$o
do tako hudega razdora? Pravega uzroka ni mogocCe navesti.
PriSlo je pomalem in pomalem od raznih strani. Oba sta se nam-
re¢ naveliCala neZne vzajemnosti, ki je par tednov vladala med
njima, kakor se ¢lovek navelita samih soln¢nih dni, da mu ti
naposled presedajo. NeZnost, krotkost in molecnost, katere sta
kazala v prvih tednih svojega zakona, jima niso bile prirojene.
UrSo je pomalem zalel srbeti jezicek, kateri se je vsled velte-
denskega pocivanja cutil celo odrevenelega; Blaza pa so zacele
skeleti kosti in boleti miSice, kajti obnaSanje in kretanje, kakor
bi bil voznik za samo sladko smetano, mu tekom c¢asa nikakor
ni ugajalo. UrSa je torej zaCela pomalem zbadati, BlaZ robantiti
in takoj sta se telesno cutila bolj zdrava; angelj hiSnega miru
in hiSne sprave pa si je pritrdil na nogah opanke in si je Sel
po svetu iskat novega domovanja.

Toda ljudje o teh nevihtah v prvem casu ni¢ niso vedeli,
ker sta se Blaz in UrSa znala zatajevati in sta v nedeljo vsikdar
skupno $la v cerkev, mirno in krotko, kakor sta Sla takrat od
poroke. Nevihte, in ¢e so tudi zakonske, se pa vendar navadno
sliSijo dale¢? — Da, res je, ali ko¢a mladoporoCencev je stala
izven vasi, na samoti, za dreviem in grmovjem, in ker so bile
prve nevihte bolj kratke, manj burne, nekake predvaje, niso
mogli ljudje ni¢ videti in ni¢ sliSati. Do nedelje, ko sta se Spela
in Petronela pogovarjali na potu v cerkev o hudobnem pogledu
stare Brenklje in o skisanem mleku, se Se nikomur niti sanjalo
ni, da bi se Blaz in UrSa znala doma prepirati. Zakonske nevihte
so zacele bruhati z najvejo silo takrat, ko je angelj hiSnega
miru in hi$ne sprave od$el. Dnevni red teh neviht je bil popre¢no
vedno enak. Najprej je zaCela UrSa delati jeziCno toco, da je
drdralo, kakor bi sipal leSnike, Blaz pa je preskrbel rohneci
grom in je gledal, da je tuintam tudi tresknilo ob kakSen hisni
predmet. A ko se je tekom daljSega gromenja kazalo, da bi
znale strele iz Blazeve pesti prileteti tudi nad UrSino Sibko telo,
se jih je Zena vendar zbala in jo je urno pobrisala iz koCe ven
na prosto. Urna kakor veverica nele pri jeziCku, ampak tudi pri
nogah, se je na prostem cutila celo varno in se ni bala ne
Blaza in ne njegovih strel. Moz se je zaCetkoma v diviji jezi res
pognal parkrat za njo, a se je kmalu spametoval, ko je videl,
da je za dirkanje preokoren. Navadne je Zeni zaZugal s pestjo
in se preklinjaje umaknil v ko¢o. Ko je UrSa menila, da je moZu
polegla jeza Ze dovolj, smuknila je v kuhinjo, od tukaj previdno




v sobo, in ker je bila molceca in se je kazala spokorjeno, miroval
je tudi on in imel svoje opravke. Pri obedu ali pri velerji —
kakor je ravno bila nevihta ali Ze predpoldne, ali Sele popol-
dne — ko sta oba zajemala iz ene sklede, prilo je rado do
kratkih pogovorov in kone¢no do nekake tihe sprave, ki je trajala
tako dolgo, dokler ni zopet od te ali one strani potegnil neugo-
den veter. —

emu se pa nista mogla zatajevati prej navedeno nedeljo,
ko sta prvi¢ 3la loceno v cerkev? Oh — prej$njo soboto sta se
sprla tako hudo, kakor Se nikdar ne prej. Tokrat je bila Ur3a
tako razjarjena, da kone¢no niti ve¢ lezati ni hotela.

»Ubij me, nesnaga medvedja!“ izzivala ga je veCkrat med

svojim gostobesednim tru$c¢em, pri katerem mu je rezko ocitala
vse storjene in nestorjene grehe njegovega Stiridesetletnega Ziv-
lienja.
] Ali Cudo! Blaz se je tokrat niti dotakniti ni hotel. Le ko
mu je ona zacela ocitati, kako jo je prej zalezoval in koliko
truda si prizadejal, da jo je vendar mogel poloviti v mrezo in
se takoreko¢ mogel pritepsti v njeno koCo, zavrela mu je vendar
kri. Vsled pomanjkanja druge priro¢nejSe priprave je pograbil
izzuva¢ za Cevlje in ga s silo pognal proti nji. Pa ona je bila
preurna. Naglo se je potuhnila in izzuval je priletel nad njeno
glavo v duri, ona pa se je porogljivo nasmejala. Ko pa je na-
sprotno on njej zabrusil v obraz, da je pravzaprav ona pohaj-
kovala za njim in se trudila za njega, da je kar omedlevala, pri-
kipela je tudi njej jeza do vrhunca in ker je imela ravno leseno
kuhljo v roki, s katero je bila prej zajemala moko, storila je po
njegovem vzgledu in jo je pognala proti njemu. Pa Blaz danes
tudi ni bil okoren; samo nastran se je nagnil nekoliko, in kuhlja
je poletela skozi okno, zdrobivSi na svojem poletu dve S$ipi in
del prhlega okenskega okvirja. Zdaj pa se je $kodoZeljno za-
krohotal on.

Ursi sta Zalost nad storjeno $kodo in jeza segli tako do
srca, da sta ji takoj zaprli sapo in ji iz oCij izsilili dve debeli
solzi, ki sta se brz potoCili po obrazu navzdol, obviseli nekaj
Casa na koSCeni bradi in se potem, padsi na predpasnik, razgubili
v tkanini, kakor bi se bali nadaljnega padca na trda tla. BlazZ
je Cutil v sebi tako zadoScCenje, da je Sel iz koCe in si poiskal
dela zunaj. Zadovoljno je delal do mraka in se potem vrnil
v izbo, da bi povecerjal. Vendar vecerje ni bilo od nikoder.
V kuhinji so sicer ropotala drva, klopotale burkle, zveneli lonci
in pele sklede, pa — vecCerje vendar ni bilo od nikoder. Ker je
BlaZzu Ze godrnjal Zelodec, zacel je tudi on godrnjati, zatetkoma
bolj zamolklo, zatem vedno glasneje in glasneje, naposled pa Ze
tako buc¢no, da bi ga bilo lahko sliSati skozi tri stene. Toda —
veCerje Se vedno ni bilo od nikoder; le nekak odmev je bil
sliSati iz kuhinje, BlaZz pa je gledal napeto kakor macek, kadar
pleza po drevesnem deblu navzdol. Ker pa Zelodec samo z de-
belim gledanjem ni hotel biti potolaZen, je Blaz odprl duri in
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z glasom, kakor bi zapovedoval stotinam ljudi, zahteval vecerne
zelodCne utehe. Ali menite, da jo je dobil? Nikakor ne! Kaj je
hotel — Ur$i je z rohnefim glasom Zelel, naj ji veCerja tristo
let oblezi v Zelodcu in ga teZi, kakor sto stotov vrolega Zeleza,
potem pa je zaloputnil duri, da se je cela koCa stresla od temelja
do slemena in je Sel laCen spat. Se bo li kdo ¢udil, ako je
drugi dan, v nedeljo, sam korakal v cerkev in iz cerkve ni Sel
domu, ampak v krémo? :

Blaz je v krémi sku$al nadomestiti prikrajSano velerjo in
odklonjen nedeljski zajutrek, katerega mu je bila UrSa sicer pri-
nesla na mizo, a ga on niti pogledal ni, v obilni meri s kr¢mar-
jevimi klobasami in $e v obilnejSi meri s krémarjevim vinom.
Z zadnjim si ni ravno toliko skuSal pregnati Zeje, katere prav-
zaprav ni imel, kolikor poplakniti nevSe¢no jezo. Bolj pa ko jo
je poplaknjeval, bolj se mu je zajedala v prsni drob in manj se
je dala izkoreniniti. Naposled je zacela rasti in rasti, dokler ni
zaCela siliti na dan tako v besedah, kakor tudi v dejanjih. Par
podrobljenih steklenic, nekaj strtih kozarcev in vsled razbijanja
po mizi otekla roka — to so bili vidni znaki kipeCe BlaZeve
jeze. Ker je kazalo, da bi tudi znaki znali rasti, postavili so
krémar in gostje razgrajaca z zjedinjenimi moCmi na sveZi zrak.
Vsled prevelikega krepCanja popolnoma oslabeli BlaZ je razvidel,
da ni kos zjedinjeni premo¢i in je z robantenjem odtaval proti
domu.

* *
*

UrSa, ki je prezala ves dan, kdaj se vrne Blaz domu, je
po moZevi hoji in sploh celem njegovem obnaSanju spoznala
takoj, da bo zanjo najbolje, ako spravi svoje S$ibke kosti na
varno. Kakor macka je urno skocila po stopnicah na podstresje
in se skrila za dimnik. Tukaj se je Cutila precej varno, Kkajti Ce
bi jo moZ res nasel na podstrejSu in ji hotel do Zivega, bi bila
ona pri plesu, ki bi se bil moral zaleti okrog dimnika, vsled
svoje gibénosti vsikdar na boljem; in naposled je bil kot zadnje
in najvarnej$e sredstvo beg po stopnicah navzdol tudi $e mogoc.
Ursa je torej glede osebne varnosti bila celo mirna in je nekako
radovedno pri¢akovala bodoc¢ih prigodkov. Ni se varala, da
znajo biti skrajno burni. Pa res — kakor bi Blaz hotel Stediti
roke, je odpiral duri edinole z nogo. V veio mu je Slo nekoliko
trdo, a v sobo Ze loZje, v kuhinjo pa najloZje, ker se slabotne
duri niti odprle niso, ampak podrle takoj na dolgo in Siroko.

Nocem popisovati pijancevega pocetja. Dovolj je, ako pri-
pomnim, da je silno robantil in ker ni nasel UrSe, nad katero
se je hotel znositi, je med preklinjanjem pobil vse, kar se je
koli¢kaj dalo dvigniti. UrSi je bilo vsakokrat, kadar je priletel
lonec ob tla, ali pa se razbila skleda ob steni, kakor bi jo
z nozem dregnil med rebra. Toda kaj je hotela? — Naposled
se je Blaz pomiril in je prav po pijan¢evski navadi — legel
spat. Takrat pa se mu je jela blizati Se nemilejSa usoda, kakor
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jo je doZivel v kr¢mi in katere bi se ne bil nadejal na noben
nacin.

Ko se je UrSa prepritala po moZevem smréanju, da je
minila ura nevarnosti, Sla si je najprej ogledat povzroceno
Skodo, katera se ji je po skromnih razmerah, v katerih sta Zivela
zakonska, zdela ogromna. Sedla je na klop, ki je Se edina skoraj
ostala cela v kuhinji, in v tem obupnem poloZaju je pri$la Ursi
misel, katera jo je znovi¢ pozivila v taki meri, da so se ji za-
iskrile oci in je skoCila kakor veverica pokonci. V prihodnjem
trenutku je bila Ze pripravljena, da izvr$i namero, ki se ji je
bila tako pravofasno rodila v moZganih. In kaj storila Ur3a?

Raz moza je odstranila odejo, ogrnila ga v mo¢no domaco
rjuho, na kateri je lezal in ga z mo¢no nitjo iz domacega su-
kanca za$ila v ovoj. Blaz ni v trdnem in pijanem spanju Cutil
niCesar. Nato je UrSa skocila po svezo leskovko, obrnila moza
tako, da ji je lezal dovolj priro¢no ter ga zacela — neusmiljeno
klestiti. Vsak udarec je spremljala s primerno opombo ali psovko.
Taks$no ravnanje bi prebudilo in streznilo celo telesno kosma-
tega medveda, Cemu torej le duSevno kosmatega, telesno pa
z navadno koZo nadarjenega Blaza ne! Zacel je rjoveti in se
preobracati, kar pa ni¢ ni motilo razjarjene UrSe, ki je prene-
hala le tedaj, kadar ji ni bila prirona moZeva stran na povrsju.
Takoj ga je primerno obrnila in mlafva se je nadaljevala.

Blaz, ki je bil kmalu celo trezen, je spoznal, da je prisel
v polozaj, kakor v plenice povito dete. Pomagati si ni mogel
celo ni¢, kajti po kratkem napenjanju je spoznal, kako dobro
domace platno je imela Zena za rjuho. Kaj je hotel? — Ker ga
je ozadje vendar Ze preve¢ bolelo, a si ga v svoji onemoglosti
ni mogel dovolj prikrivati — Ur8a ga je vsikdar obrnila na pravo
stran — Zena pa le =i hotela prenehati, ¢eprav je nabijala bolj
poredko, zaCel je naposled — prositi. Ker sta UrSi otrpnila roka
in jezik, ga je nehote zaCela poslu3ati. Srce, iz katerega se je
bila Ze razkadila najhujSa jeza, se ji je pri moZevi pro$nji omeh-
Calo in naposled je obljubila, da bo prenehala. A da bi ga
reSila tesnih spon .— ne — za prvi¢ se ji ni zdelo varno. Ni
se zanesla na BlaZa in njegove obljube, da se je ne dotakne
niti z malim prstom. Kon¢no si je izmislila pravo, rekoc:

»Na rjiuhi ti bom naredila toliko prostora, da bo$§ lahko
iztegnil desno roko in mi prisegel pri Bogu in vseh svetnikih,
da me ne bo$ nikdar ve¢ pretepal ‘— sicer se ti naj posusi
roka. Jaz pa prisezem, da bom moléala o dana$njem dogodku!“

Blaz je storil po UrSini zahtevi, ker je spoznal, da je tako
najbolje. Zena priseze, da bo mol¢ala in, in — to je glavna
re¢ poleg oproScenja iz rjuhe. Brrr! — Ce bi ljudje izvedel,
kako ga je ugnala!

Storila se je obestranska prisega, nit-se je preparala,
UrSa je za vse sluaje smuknila iz koce, Blaz pa je kakor goden
hros¢-rogaC izlezel iz svoje neprostovoljne lupine. Nekaj Casa
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se je stezal in stezal, kakor bi hotel razpeti krila, potem pa se
je vsedel — seveda rahlo vsedel za mizo. Zacel je misliti in
premisSljati, naposled pa je priSel do zaklju¢ka, da je bil grozen
diviak in da se mu je kot takemu pripetilo prav. Zvecer je
veCerjal iz pohabljenega kovinastega lonca, ker ni bilo celega
pri his$i. Da si je zopet nabavil to, kar je pobil v desetih mi-
nutah, moral je deset dni pridno delati.

Poboljsal pa se je docela; poboljSali sta ga prisega in
bojazen, da bi sicer UrSa znala izblebetati neljubo zadevo.

AR

IZ DNEVNIKA IVANA BOBICA.
28. junija 1907.

anes je god mojega ofeta. Cel predpoldan sem mislil,

kako naj mu vos¢im, da bode vesel. Sréna vos€ila sem

izro€il belemu papirju in poloZil pisemce pri kosilu pred
oCetov kroznik. S tihim zadovoljstvom in veselim hrepenenjem
sem gledal, kako je vzel oCe pisemce in zacel Citati. Gledal sem
mu v obraz, v o€i, da zapazim v njih veselje nad ljubeznijo
otroka. Toda, kaj je to? OCi se mu stemnijo, strga moje pismo
in reCe: ,Fant, pusti take neumnosti!“ Mati in sestra sta zajo-
kali, jaz tudi. Kaj je to?

Nikjer nimam miru, nikjer obstanka, nikjer tolazbe, niti pri
materi niti pri sestri. Oe, moj oCe, zakaj si naredil tako ? Mati
in sestra, zakaj ne poveste vzrok, zakaj joCete, ako vaju vpra-
Sam po tem?

12. aprila 1909.

Ko sem priSel danes domov, je mati obupno jokala. Zakaj
jo¢es ? sem vprasal. Ni mi odgovorila. Eno uro pozneje sta sto-
pila v naso hiSo dva moza, ki sta drzala kot smrt bledo sestro
pod pazduho. Rekla sta: Soca je premrzla za take deklice ? Pa-
zite nanjo !¢

In jaz ni¢esar ne razumem !

JOSIP N.:

3. avgusta 1910.

Ze en teden sem pri_stricu na Kranjskem. Danes sva $la
z njim na izprehod proti gozdu. Ko prideva do kriza, ki je stal
kraj ceste, se odkrijeva in stric vzdihne pri tem globoko. ,Kdo
je tukaj ponesrecil ?“ vpraSam strica.

» Tukaj se’je ustrelil oCe tvoje matere.“

4. avgusta 1910.

Danes sem uSel od strica in prihitel k materi po pojasnilo
in tolazbo. Ko je zaCela jokati, sem vskliknil: ,Povejte, drugace
ne morem ve¢ Ziveti!*
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In mati mi je povedala: Njen ole se je ustrelil v obupu,
da je dal h¢er mojemu oCetu. Moj oCe je brez srca. Ko je bila
mati enkrat na smrtni postelji, je tekla sestra po oceta, ki je
plesal v neki gostilni z zavrzenimi Zenskami. Prosila ga je, naj
gre domov, ker mati umira. ,Pridem kmalu!“ je rekel in priSel
je drugi dan ob treh zjutraj. Moja sestra je ljubila nekega urad-
nika in on je ljubil njo. Imela sta se poroCiti toda moj ole
ni hotel in ni mogel vrniti tistemu uradniku tiso¢ kron, katere si
je pri njem izposodil, ker je denar zapravil. Sestra dobi nekega
dne pismo: ,Kot c. kr. uradnik ne smem poroditi herke takega
oCeta!“ Zato je hotela moja sestra skoCiti v Soc¢o, toda reSila
sta jo onadva moza.

Mati je povedala in ko sem zajokal, me je skuSala tolaZiti.
Mati moja, hoCete, da bodem jaz tolazil vas?

7. aprila 1912.

Oceta ni bilo Ze tri dni doma, $ele danes je prisel. Na-
mesto pozdrava me je okregal, ker me je videl, da sem se
malo smejal s tovaridi. Rekel je, da se ne smem smejati.

Da, oce, nikoli se ne bodem smejal!

Moderni stavitelji. Resitev ob pravem ¢asu ...

Dramati¢ni pisatelj: ,Sedanji A.: LAli je vaSa mlajSa héi tudi
moderni Stavite]ji SO jako Cudni. Zgra- tako emancipirana kakor ta sta-
dijo gledalis¢e, napravijo vel izho- reia 2
diS¢ in vrat za obCinstvo za slulaj Ioa
nevarnosti, samo na izhodis¢e za dra- B.: ,Ne, ta mlajSa se je omozila
matiCnega pisatelja vselej pozabijo, ob pravem ¢asu...¢
kadar je ta v nevarnosti.
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A. ZAVADIL:
JABOLKO V NARODNIH PRIPOVEDKAH,
BASNIH IN PESNIH.

regovor: ,Jabolko ne pade dale¢ od jablane...“ izpricuje,

da je jabolko z zivljenjem ljudstva pogosto v zvezi. V san-

skrtu se jablana in jabolko imenujeta s skupnim imenom
»abola“, kar pomeni rastlino sploh.

Grkom in Rimljanom je bilo jabolko znamenje Ijubezni,
posveceno Afroditi (Veneri). Svoje dni so zlata jabolka pripo-
mogla Hipomenu, da je premagal lepo Atalanto. Atalanta, da si
ohrani lepoto (kakor so njej prerokovali bogovi), se ni hotela
omoziti. Zivela je v gozdovih ter se bavila z lovom. Snubace je
odklanjala ter pravila, da se omozZi le s tistim, ki jo v diru pre-
kosi, kdor pa je tekmo izgubil, tega je kaznovala s smrtjo ter
prebodla s sulico. Atalanta je vselej zmagala, saj je lahko tekla
preko Zitne njive, ne da bi priklonila ali polomila Zitnih klasov.
Hipomen pa, ki mu je pomagala boginja ljubezni Afrodita, je med
tekom spuscal na tla zlata jabolka, Atalanta jih je pobirala ter se je
¢udila njihovi lepoti, s tem se je zamudila in Hipomen je zmagal.

O izviru ,prepirnega jabolka“ pripoveduje nam starogrska
basen to-le: Pelej, kralj v Ftiji v Tesaliji, je obhajal s Tetido,
morsko boginjo, svojo poroko. Tudi bogovi so kot svatje prisli
na Zenitvovanje ter dajali novoporoCencema draga darila. Erido
pa, boginjo nesloge, so pozabili povabiti, zato se je hotela svatom
mascCevati ter je vrgla med nje zlato jabolko z napisom: Tistej,
ki je najlepsa! Boginje so se takoj zaele med seboj prepirati,
vsaka je hotela veljati kot najlepSa in s tem se je Erida ravno
masCevala, da je vnela med svati prepir. Po dolgem pri¢kanju
je bilo doloceno, da trije med boginjami, namre¢ Hera, Atena
in Afrodita (Junona, Minerva in Venera) so najvrednejSe. Toda,
katera izmed teh treh je imela dobiti zlato jabolko ? Zevs (Jupiter)
ni hotel razsoditi. Njegova Zena Hera ni bila najlep$a, drugi pa
si ni upal zavoljo ljubosumnosti svoje Zene prisoditi prepirno
jabolko. Zato je narocil bogu Hermetu (Merkuriju), naj vse tri
boginje takoj v zraku prepelja na pogorje ,Ida“ k pastirju Pa-
ridu, sinu trojskega kralja Prijama in tisti je prisodil zlato jabolko
boginji Afroditi. Obe zanemarjeni boginji sta prisegli Troji,
Paridovu rodi§¢u, pogubo in to je bil vzrok 10letni trojski vojski.

Starim Germanom je bila jablana sveta in jabolko je bilo
simbol materinskega ziza in ozivljajoCe ljubezni. Ker v jablano
bog Donar nikdar ni smel s strelo tresCiti, zato so stari Nemci
sadili jablane blizo hi§, da so veje zakrivale hiSo. Stari Germani
so verovali, da celo bogovi in prebivalci Valhale zavZivajo ja-
bolka, ki so jih napravljala vedno lepe, mlade in sveZe.

Po biblijskem pripovedovanju je bila Eva z jabolkom za- :
peljana h grehu, zato je v srednjem veku jabolko veljalo kot
simbol pohotnosti in izvirnega greha. :
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Kontno pa-se je tudi prazna vera oprijela jabolka. Kdor
je na novo leto jedel jabolka, je dobil tekom leta toliko bul
(vredov), koliko je pojedel jabolk. — Bradavic na obrazu se
iznebi§ s tem, da je z jabolkom mol¢é pogladis. Potem moras
jabolko poloziti pod kap. Cim bolj in delje tisto jabelko gnije,
tem bolj izginjajo bradavice raz obraz. — Na AngleSkem na sv.
veCer kmecki fantje jablane opevajo, veje polijajo z jabol¢nikom,
ki ga podari hiSni gospodar, potem streljajo in pleSejo okoli
dreves in kon¢no grejo dalje k sosedom. — Kdor je v noceh
od 25. decembra do 5. januarja naSel jabolko, tisto se izpremeni
v zlato, ako do praznika sv. treh kraljev ne izpregovori§ bese-
dice, sicer pa takoj zgnije. — Na Cedkem iz jabolk izvedujejo
svoje prihodnost, zlasti dekleta o svojem Zeninu. Dekle Ze teden
pred boZi¢nimi prazniki nosi vedno pri sebi jabolko, a ne sme
ga niti za trenotek odloziti, sicer izgubi svojo carovno moc.
Kadar potem na sv. veCer zaluje zvoniti ,Angeljsko CeSCenje“,
mora takoj v tisto jabolko vgrizniti ter oditi iz hiSe ven. Zraven
ne sme izpregovoriti ne besedice ne, temvec¢ le gledati, kak$nega
stanu ali rokodelstva je tisti moz, ki ga zdaj prvega srea —
tega stanu bo namre¢ tudi njen prihodnji moz. — Na sv.
veCer razreZe gospodar na ve¢ koS¢kov jabolko ter ponudi vsa-
kemu domacinu koScek, da se po enem letu zopet snidejo.

Na Meklenburskem na velikono¢no in binko$tno nedeljo
zjutraj pojé vsak kosCek jabolka in s tem se za celo leto ob-
varuje pred mrzlico. — Ako se v jeseni jablana znovi¢ razcveti,
mora nekdo iz hiSe, navadno gospodar, tekom leta umreti.

Ponekod zasajajo ob otrokovem rojstvu jablanovo drevesce
in kako tisto raste in uspeva, tako bo z detetom. Za dekletca
se sadi hruSkovo drevesce. Prvo sadje sme odtrgati le gospodar,
sicer drevo zanaprej ne rodi.

Zavoljo svoje okrogle podobe velja jabolko kot podoba
popolnosti in simbol sveta. Kralji in cesarjii nosé ob najvecjih
vladarskih slovesnostih v roki zlato jabolko, ki je zgoraj okra-
Seno s krizcem, in se imenuje — drZavno jabolko. Tudi
o tem se je ohranila pripovest: Kralj Aleksander Veliki je iz
zlata, ki ga je dobil od podjarmlienih kraljev, dal napraviti
veliko zlato jabolko. Ravno to jabolko je ob rojstvu Kristuso-
vem prinesel eden izmed jutrovskih kraljev novorojenemu Izve-
licarju, a ko se je tega jabolka dotaknilo boZzje dete, je takoj
razpocilo na same koSCke v znamenje, da se zanaprej baje vsako
svetno kraljevstvo mora podvre¢i bozjemu kraljevstvu.

@e®
MIR IN BOJ.

Kako smo mi majhni v pokoju lenem,
kako smo veliki v boju ognjenem,
kako smo srecni po zmagi dobljeni!
O dusa, nikar mi ne omaguj,
zivljenja boje junaSko bojuj,

le z bojem pribori§ si mir zaZeljeni!

KSAVER MESKO:
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KSAVER MESKO: :
OB ODRU PONESRECENE DEKLICE.

Vieraj Se cvetela,
danes si ovenela,
ves tvoj kras je strt.

Vse, kar se rodi, :
vse, kar kdaj cveti,
vse je le za — smrt...

ooo
USODA.

koro vsak dan Cita$ lahko po Casopisih med novicami, da

je umrl ta ali oni v najlepsih letih, ko so je pravzaprav

Sele zavedel, da zivi. Komaj se je pripravil, da prine de-
lovati z mladostnimi moémi na svojem polju, v stroki, ki si
jo je bil izbral, Ze ga v hipu pograbi neizprosna smrt. Bog ga
je morda Ze bogato blagoslovil z otroki; sam je tudi Ze uvidel,
da je takorekol nenadomestljiv svoji druzini. Ob pogledu na
nedolzno, brezskrbno deco si $ele postane svest vzviSenega
cilja svojega Zivljenja, toda gre, kakor jih gre sto in sto sleherni
dan in ostane nam samo $e v spominu. — Vsak dan, pravim,
se zgodi kaj takega in dnevniki samo vr$ijo svojo nalogo in
porocajo: Umrl je danes v najlep$i dobi svojega Zivljenja ]. J.
Zapu$ca zeno in pet (Sest, morda Se ve¢) nepreskrbljenih otro-
Cicev. Ubogi materi naSe sozalje !

Tako poroCajo Casniki in brezskrbni svet to Cita . . . Cita
dalje, ne da bi se le malo zamislil v nesre¢ni poloZaj sirot. Zena
pa in nepreskrbljeni otroci ostanejo mnogokrat pozabljeni in
prepusceni svoji usodi.

Tako se navadno godi, tako se je godilo tudi v Zalostni
zgodbi, ki jo hofem opisati in povedati.

P

Ze deseto leto sta zivela Krakarjeva v sreCnem zakonu
mirno in tiho Zivljenje. On je hodil v bliznjo tvornico, delal
dan za dnem od zgodnjega jutra do poznega veCera, prinesel
koncu vsakega tedna svoj prisluZzek domov in ga izroCil Zeni,
da nakupi Ziveza. Le kak beli¢ si je vCasih pridrzal, mnogokrat
pa celo ni¢. Ona je kolikor mogoCe Stedila in z varénim go-
spodinjstvom ravno komaj preZivljala soproga in Cvetero dece, ki
je liki gladnim pti¢kom vedno povpraSevala in prosila kruha.
Ko sta prvi dan vsakega mesca plaCevala stanarino za borno
sobico in kuhinjo, je navadno Zena veselo priznala moZu:

,Kakor nalas¢! Ravno izSlo se je; ni¢ preostanka, niC
primanjkljaja !“

In hitela sta zopet vsak na svoje delo in Zivela ne v izo-
bilju, a v zadovoljnosti, ki je pa¢ veC vredna. — Tako so jima
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potekali dnevi in medsebojna ljubezen in pogled na nedoline
otroCie jima je lajSal trpljenje in dajal pogum in moc.
' Zal, da ni ostalo pri tem!

Soparnega poletnega dne njega nekako dolgo ni bilo
domov k vecerji. Navadno je prihajal kmalu po Sesti uri, ta
dan pa_je kazal kazalec Ze na sedem in $e ga ni bilo od ni-
koder. Cudne slutnje so se polacale skrbne Zenke in ni se
mogla premagati, da ne bi Sla proti tvornici moZu naproti. Ker
ga ni nikjer opazila, je $la v tvornico, kjer je pa zvedela usode-
polno novico: Stroj je zagrabil nesrenega moZa in ga mocno
poSkodoval. Tezko, da bi okreval!

Tako se je glasila Zalostna vest in o njeni resni¢nosti se je
kmalu nato osebno prepricala. Moz je stokal vsled bolecin, zdrav-
niki mu niso mogli pomagati in v nekaj dneh je bila Krakar-
jeva — vdova.

O, usoda, zakaj tepe§ tako neusmiljeno nedolzne ljudi!

Po mozevi smrti so se priceli pri Krakarjevih Zalostni in
resni dnevi. Ona je Zivela Se vedno v neki omotici. Zdelo se ji
je vse kakor sanje. Vcasih se je zdrsnila, obSla jo je zona, za-
vedla se je svojega obupnega poloZaja in pricela je bridko jo-
kati. Ko so otroci videli, da jofe njih dobra mamica, so se je
oprijeli za krilo in istotako milo plakali. Otrok pal posnema
starejSega, dasi si Cestokrat ne zna tolmaciti njegovega pocetja.
Taki prizori so se odslej pri Krakarjevih veckrat ponavljali.
Poleg Zalosti se je naselila v hiSo 3e beda in pomanjkanije.

V svojih mladih letih je bila Krakarjeva izborna likarica.
Izucila se je bila v neki veliki mestni parni pralnici in sluZbo-
vala potem v najboliSih druZinah in si prisluZila marsikak nov¢i¢.
— Kaj ji je kazalo sedaj drugega, ko oprijeti se starega posla,
ako nocCe, da ne pogine gladu ona in njeni otroci? Njena naj-
starejSa hCerka Minka, ki je hodila Ze v Solo, se je morala po-
lagoma poprijeti doma gospodinjstva. Razume se, da mlado
dekletce ni bilo Se kos svoji nalogi, osobito, ker je moralo Se
vsaki dan v $olo in tako pri Krakarjevih ni bilo ve¢ prej$njega
vzornega reda. Mati, ki je hodila v mesto likat, je morala v pro-
stem Casu, zjutraj, opoldne in zveler, oskrbeti $e svoje otroke
in umljivo je, da je zaCela vidno hirati. Mogoce ji je Skodoval
tudi neprijetni puh iz likalnika, nekaj seveda tudi skrb, Zalost
in vedna otoZnost in zgodilo se je nekega dne, da zjutraj kar
ni mogla iz postelje. Mucila jo je huda vrolina in teZka utru-
jenost ji je legla na vse ude. Poklicani zdravnik ji je zapovedal
popolen mir in strogo dijeto. Sprva jo je obiskal vsak dan, ko
pa se bolezen ni obrnila ne na bolje, ne na slabSe, je prisel
pogledat samo enkrat na teden. Slednji¢ je opustil e to, saj ga
ni vpraSal nihce za rac¢un, sam pa je opazil, da je pri Krakar-
jevih doma reviCina. In reveZev se izogibljejo ljudje tako radi.

Dnevi se potekali in beda pri Krakarjevih je rastla. Usmi-
liena soseda je prinesla vsaki dan bolni Zeni tople juhe, po-
spravila nekoliko po sobi in nahranila otroke. Nabrala je zanje
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pri dobrih ljudeh tudi nekaj darov, a vendar je otrokom Se pri-
manjkovalo jedi. Mislimo si lahko poloZaj bolne likarice, ki je,
sama vsa oslabela, morala posluSati Se jokajoc¢i glas svojih
gladnih otrok.

Priti je moral preobrat in je tudi priSel, toda ne preobrat
na bolje. Krakarjevo je spravila oblina v bolniSnico, otroke pa
porazdelila po hiSah, v oskrbo ,dobrosrénim“ ljudem.

ez nekaj dni pa je navek Zalostno zapel svojo pesem
in naznanil, da so postali Krakarjevi otroci popolne sirote. Usoda
jim je odvzela dobrega oceta in skrbno mater, jim odtegnila
pravo vzgojo in skoro gotovo tudi spremenila pot njih cele
bodocnosti.
(O]
KSAVER MESKO:

VECER PO NEVIHTL

Sel mimo je jezni, besneci vihar,

utihnil je groma bobnedi udar,

¢ez stvarstvo vse mir se svecan spet sprostira.
Ah, ko po Zivljenja besneCem neurii,

in ko po premnogi sréni burji

i jaz bil deleZen bi takega mira!

00
ZOFKA KVEDER:

SEL JE ISKAT ZIVLJENJE.

e, ni bilo ve¢ obstanka, ni bilo ve¢ mogoce rivati to pusto,
brezbarvno, prazno Zivljenje od dneva do dneva. Gorelo
je v njem, kakor pozar. Vihar je bil v njem, a njegovo

zunanje Zzivljenje tako ni¢nostno, dolgocasno, do sitosti enako-
Inerno.

Drugace si je predstavljal vse to, predno je priSel v glavno
mesto. Mnogo je Cital doma, navduSen je bil za vse one pestre
in krasne ideje, ki so bile v knjigah. Domovina, ¢lovecanstvo !
Kako vzviSeno delovati za to, Zrtvovati se za to dvoje! Kadar
bo v mestu, na univerzi, takrat bo vse drugace. Pri izviru bo
stal, kjer kipi vroce, lepo, drhteCe, veliko Zivljenje!

Resnica je bila potem tako malo podobna njegovim san-
jarijam. Da, prav prijetno so se zabavali v mestu, tovarisi so
bili bistri, veseli fantje, po kavarnah so bili celi kupi najraz-
li¢nejSih Casopisov in po ulicah ljudij brez kraja in konca. V za-
Cetku, v prvih tednih mu je ugajal nemir velikega mesta, Zi-
vahnost, hrup in Sum. Ljudje so toliko govorili pametno; in
imponirale so mu njihove poze, njihove geste, posmeh. Ali po-
lagoma je spoznal, da ni niesar izza bobnecih fraz, da se vsi
ljudje pehajo samo za prozai¢nimi re¢mi, za kruhom, za uspehom;
da se crtijo in goljufajo, da so nevoscljivi in podli, da citirajo
vasih lepe, tuje ideje, tolfejo se po prsih, a da so v resnici
prazni, domisljivi, ne¢imerni. Premlad je bil Se, premalo skuSen,
da bi razumel, da je vsakdanjost tudi najveljih ljudij bleda in
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siva, da so veliki momenti Zivljenja, sreCe in stvaranja redki,
kakor rdeCi prazniki pridejo in minejo prehitro. Tudi tisti, ki
je danes storil nekaj velicega, izvanrednega, je bil veraj eden
od njih. Ni pojmil, da je tudi najZenijalnejsi clovek v vsakdanjem
zivljenju, kakor vsak drug filiSter in meScan, da je in pije in
spi, da je mnogokrat malenkosten, domiSljav in smeSen.

Trpel je pod razdvojenostjo, pod bole¢im razlo¢kom svo-
jega notranjega, skritega Cuvstvenega in duSevnega Zivljenja in
nad brezpomembnostjo svojih vsakdanjih obiCajev in opravkov.
Srce mu je trepetalo od nemira, glava mu je bila vrofa od
misli. Pa je sedel po cele dneve v kavarni, listal Casopise, a
v notrinji ga je razjedal nestrpljiv nepokoj.

Moj Bog, cakati tako na Zivljenje, drobiti in unievati se
ob samih brezkoristnih nacrtih, visokih neizpolnjivih Zeljah in
naklepih. A Propadati od preobilice misli in mirovati! Mirovati,
lenariti! Cisto navadno lenariti, ker je bilo tako nemogoce odlo-
Citi se za karkoli. Cakati na nekaj velikega in vse drobne
dolZnosti puscati neizpolnjene.

Mesec je mineval za mescem, leto za letom. Tovari$i so
delali izpite, izbrali so si ta ali oni poklic, vrsili so Ze vsak svoje
morda skromno ali potrebno drobno vsakdanje delo. On, ki je
bil pametnej$i od njih, ki je mnogo veC znal, ni bil Se vedno
ni¢, ni delal Se vedno niCesar. Kakor roZnivenec so se vrstili
dnevi drug za drugim, so minili, razblinili se, izginili in noben
mu ni dal ni¢esar, nobenemu ni on dal nicesar.

-

Se vedno mu je donelo v dusi opojno in obetajoe: do-
movina, Clovecanstvo! Ali nikakor ni znal najti pota do teh ciljev,
ni vedel, kaj bi storil za nje, kako bi porabil svojo mo¢ v njihno
korist. Zacel je strastno Citati rusko literaturo. Kako ¢udni ljudje
so tam, vefno iSCejo, rebelirajo, sanjaci so in preroki, ognjeni
in mehki, vnamejo se, kakor raketa, zdvignejo se visoko, svetli
in krasni in ugasnejo v temi. Mladi ljudje, ki so pri kaks$ni
demonstraciji vrgli Zivljenje od sebe, kakor pisano Zogo, ki
so vzplamteli, kakor tiste noCne lu¢i po poljih, pretresljivo lepo
in brez smisla ob enem, ki pocasi propadajo v krutih jecah,
muceniki svojih idej, ki umirajo v samoti, razbijajo svoje vrole
glave ob debelih jetniSkih zidinah in svet ne ve o njih, ne sli$i
jih. Dostojevski, ki je stal pod vislicami in oni grof iz Jasnaje
Poljane, ki je kot staiec pobegnil v svet iz svojega gradu,
da umre v tesni izbi malega ruskega kolodvora. Studentje
S svojimi atentati, muziki s svojimi menihi; mlada dekleta,
ki mecejo bombe in kmetje in rokodelci, ki pu$cajo dom in
vse in gredo iskat Boga! Kak3$na Cudovita zemlja ta Rusija! Tam
je vendar nekako Zivljenje! Ljudje se gibajo, iSCejo, trpijo. Am-
pak tu niCesar, leno in mla¢no prehajajo dnevi, leni in mlaéni
so ljudje . . .

In takrat je buknila na Balkanu vojska, Crnogorci in Srbi
in Bolgari so zaprli svoje trgovine, zapustili svoje tople, kmecke
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bajte, tvornice in Sole in so odrinili na vojsko. In to je bilo
¢udovito lepo, kako so vsi naenkrat skocCili na noge, cel narod,
kako so kriknili in se zapodili ¢ez meje v turS§ko deZelo. Pognali
so Turke, podili jih pred seboj, uresniCevali davne sanje naroda,

“davne vroCe Zelje in kropili s svojo toplo, rdeCo krvjo hribe in

doline, kjer so pred stoletji porazeni in pomandrani umirali
davni dedje.

Vsi Casopisi so bili polni vojske, junaStva, zmag. In vse to
je vabilo, mamilo .

Zivljenje! Tam doli na Balkanu je zaSumelo Zivljenje, za-
kipelo, zapelo svojo mocno, drzno pesem. Zivljenje je vzdignilo
tam doli svojo rdeCo zastavo, da je zafrfotala Cez gore in pla-
njave, kakor ptica, oznanjujo¢ svobodo. Stirje narodi so vzdignili
svoje glasove, zavriskali svoje vroCe, pogumne, bojne pesmi in
sprozili kanone, da je grmel cel Balkan v mogo¢nem odmevu.
Silno in divje je zaplapolalo staro sovrastvo v srcih in unuki in
praunuki so s svojimi bajoneti pisali stare obraune med seboj
in tlacitelji. Stari grehi so se zbudili in so zahtevali zadoSCenja.
Dedje v grobovih so se zgenili, suZenjstvo, ki so ga trpeli, je
klicalo po mascevanju in solze poniZanih pramater so zapekle
unuke v duSo, da jih pla¢ajo s krvio. Vstala je stoletja man-
drana, tisockrat Zaljena, zasuznjena proSlost narodov balkanskih
in je terjala oko za oko, zob za zob.

Tedaj je izginil iz tega vedno veselega, lahkomisljenega,
gre$no zadovoljnega mesta in je odSel k njim, ki so se borili
za svobodo svojih bratov in za domovino.

Oh, opojna pesem je donela vsepovsod. MladeniCi in starci
so se tlaCili okrog vojaren, kjer se je delilo oroZje. In z iskre-
¢imi ofmi so ponujali svojo toplo, penefo kri, da jo razlijejo
po soteskah in ravnicah, da poSkropijo stoletja zasuZnjena tla
uverjeni, da bo zemlja, ki jo bodo gnojili s svojim rdeCim
zivljenskim sokom, blagoslovljena, da bo rodila dober sad

Kakor val se je valila mnoZica proti jugu. Kakor povodenj
je drla Cez albanske planine k morju in doli ez Marico, krva-
vega spomina, preko skalnatih hribov in globokih mocvirjev doli
do CataldZe do starodavnih zidin, ki so videle barbare in selitev
narodov in ki so zadnja vrata bleS¢eCega, zlatega Carigrada.

In vsa pota in vse steze so zaznamenovali s svojimi trupli
in ni bilo soteske in ni bilo doline, ki jo niso rdelili s svojo
sréno krvjo. Ob vsaki trdnjavi, ki jih je zadrZevala, jih je umiralo
na stotine in tisoe. Vsako vol¢jo jamo so morali napolniti
s svojimi ranjenimi, razbitimi, umirajoCimi telesi, strahu in groze
poln most za one, ki so $li za njimi, ez nje do zmage. Vino-
gradi po klancih so bili poSkropljeni s &lovejSko krvjo in po
roznih poljih na ravnicah so lezali mrtvi, kakor suho listje
v jeseni.
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Srecni tisti, ki so umrli Ze v zaCetku. Takrat je bila v krvi
Se ona divna pijanost prve navduSenosti; v srcu je bilo $e ono
sveto in plemenito pricakovanje muceniSke smrti; vsak je videl
samo cilj, blesCe, prekrasen, namreC cilj celega naroda, — ah!
in posameznik je bil Se radostno, Se ponosno pripravljen, da
tudi on plata pot k njemu, k zmagi, s svojo krvio in svojim
zZivljenjem. Drli so v smrt mladi, navduSeni, ognjeni, Zrtvujo¢
z vzviseno gesto sebe in svoje bitje. Oh, toliko je bilo mo¢i in
sile v zaCetku v slehernem srcu!

Ali polagoma so otrpnevali Zivci. Vsled nelloveSkega. na-
pora, neopisljivega, trpljenja, stradanja in tiso¢ muk je slabelo
telo in v duSah je pojemal pocasi divni plamen, slabel, uga$al.
Tedne in tedne je lil izpod neba deZ, neprenehoma, z vztraj-
nostjo, ki je vzbujala v srcih temen obup. Povsod blato, moc-
virje, mrzla mokrota, ki leze v kosti, ledeni kri, ubija misli. Ah,
in vedno naprej! Brez kraja, brez konca naprej! In vedno
grmenje topov, bitke, kri, umiranje, obupno stokanje, kletve in
jok, groza in trpljenje pekla.

Pocasi se je utihotapljal v duSo trepetajo¢, truden strah
pred smrtjo. Tako nepravi¢na je smrt, brez smisla! Plasne misli
nimajo vec sile in moci za visok polet, vera v cilj postaja bleda,
brez radosti . . .

Zakaj umirati tako zgodaj pred vrati Zivljenja?!

Vselej, kadar je bilo treba zopet v bitko, v ogenj, je bilo
treba zbirati v sebi novih mocij, govoriti si, dokazovati, pridi-
govati! Sram te bodi, saj nisi plasljivec! Sramota je, - bati se,
toZiti, jadikovati! .

In v bitki je bil vsak 3Se enkrat tako pogumen, samo da
si dokaze, da je Se junak.

Ali ko je minilo razburjenje boja, polastila se je obupna
Zalost duSe. Zakaj, zakaj?! .. . Niti to ni Zivljenje, ono lepo,
krasno, pravo, resni¢no, blagoslovljeno Zivljenje! To poleganje
v mokrih jarkih, roke raztrgane, razpraskane, ustnice krvave in
razpokane, lasje in brada zanemarjena in divja. In na telesu cunje,
polne grozne, gnjusne golazni, noge oteCene, pokrite z ozebli-
nami, obute v trde, raztrgane Cevlje, vsak korak bolefina. Nic
toplega za jesti, nobenega lezaja, da se trudno telo na suhem
odpocije. Zivi§ in lezis, kakor zver v gozdu.

Tudi on je postal maloduSen. Kakor strupena kaca se je
zagnezdila v njem Zelja za obstanek, za golo Zivljenje, oni grdi,
nizki instinkt zivljenja, ki ga je preziral in ga ni mogel zatreti
v svoji dusi. Da, €e bi se vrnil tudi on domu med junaki, oven-
¢animi z bojno slavo, utrjen v sebi za celo Zivljenje, ponosen na
uspehe, ki so tudi njegovi! Potem bi se pac izplacalo, da Zivi,
kakor garjev pes. In niti v tem slufaju ne. Tako ne. Prevec
Casa je za razmiSljanje, za filozofiranje, Ce je vojska, Ce so vse
te peklenske groze dostojne Cloveka, Ce ni ta iz suZnosti iztr-
gana zemlja pla¢ana predrago, prekrvavo . . .
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Samo §tiri tedne bi bil smel trajati boj. Ne, dlje ne! Dlje,
kakor §tiri tedne ne izdrzijo Zivci.

Kdor je videl toliko krvi, kdor je sam ubijal, ta ne bo vec
sanjaril o vojni slavi, o kteri pevajo vse tiste junaSke pesmi
v Citankah. Ne, ne, gnjusno je vse, grozno, strasno!

Vsak dan si iz nova morilec, skrunitelj mrtvecev . . .
vesel samo, da je Se tvoje lastno telo nekoliko Zivo in celo za
silo. Ze tedne ima$ raztrgane Cevlje, tvoj tovari§ ima boljSe. - In
kadar pade, zadet smrtno od sovrazne kroglje, misli§ samo na
njegove cevlje, ki jih bo$ zdaj ti lahko obul. V bitki si, v ognju
svojemu Castniku resi§ Zivljenje, tvegaS sam svojega desetkrat
zanj . . . A drugi dan bi ga zadavil z rokami, ker ima cigareto,
ker ima pozirek konjaka, a ti nima$ ni¢ . . . O, proklete misli!
Zlocini, storjeni stokrat v mislih, neizvrSeni in vendar oskrunju-
joCi duso!

Ne, dlje ne, kakor S$tiri tedne! Prve dneve je kri Se pre-

krasno rdeca, cel narod objokuje prve Zrtve zmage. Potem pa -

je kri ¢rna, ima neprijeten duh in vsi junaki postajajo trudni,
apati¢ni; vojaki in narod se pogrezajo v temen, Zzalosti poln
obup. Prve zmage so krasne, veliCanstvene, pozdravljene z ra-
dostnim ponosom, priborjene s plemenito pozrtvovalnostjo. Po-
tem pa je vse nekaj mehaniCnega, rezignacija brez moci in
veselja, s ktero se stopa v smrt. V zaCetku bojuje vsak iz lastne
notranje potrebe, vsak sam hoCe naprej, osvajat, zmagovat,
umirat. PoznejSe se stopa v bitko po zapovedi, ker pa¢ mora
biti tako, ker je ¢lovek vstvarjen, da vr§i do zadnjega svojo
dolznost rad ali nerad. Vsi visoki cilji se izgube izpred oci.
Samo sedajnost obcuti$, vidi§ siroma$no, ubogo, trpinCeno
svoje telo! Sam sebi se clovek smili, srce se ti kr€i nad lastno
zalostno bedo, nad svojim lastnim, mladim, ranjenim izstradanim
telesom . .

Tedne ze se je potikal po ilovnatih, umazanih, mokrih pod-
zemskih jamah. StraSen mraz je zavladal nad Balkanom. Sneg
je zapadel visoko, mrzli viharji so se gnali Cez gore in plan-
jave in vojaki so bedno zmrzovali. Kakor neusmiljen tiran se je
plazila ledena smrt po neizmernem belem prostoru in je udarila
s svojo trdo roko zdaj tega zdaj onega v zatilnik, da se je
zvrnil in zaspal na veke. Vojaki na strazah so otrdeli in zmrz-
nili brez glasu in brez odpora. Smrt je imela lahko delo pri
velini teh ubogih reveZev, ki so bili oslabljeni od necloveskih
naporov in krutega stradanja. Pogum je umiral v srcih ob tej
neopisljivi zimi, v belih, visokih nasipih, v mrazu, ki se je ob
vsakem dihu, kakor oster noZ zarezal v grlo in prsa. Vsak je
imel ozebline in rane. Mnogim so odmrznili prsti na rokah ali
nogah, odpadli in povzrocali neizmerne boleCine. Vse je otrpnilo
v du$i in v srcu. Prepri¢anje, da je plemenito in krasno vo-
jevati za svobodo zasuZnjenih bratov, navduSenje, zavest
zmage, — vse . .. tudi smrtno sovraStvo do nasprotnika . .
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Grmenje topov, ves ta straSen hrum boja, ki sta ga dusila
zdaj zima in sneg, vse to barbarstvo ubijanja, trpljenja . . . Ah,
vse je brezmiselno, straSen posmeh Clovecanstvu! . . .

Mogoce, da bo narod Cez petdeset, sto let uZival plodove
te vojske, da bo miren kmet oral ta polja, ki so mu ga bratje
priborili in Skropili s svojo krvjo, gnojili s svojimi telesi . . .
Ali mi, mi?! O mi mladi, ki Se niti okusili nismo zivljenja!
Kdovekje za gorami bi nam bila morda vzcvetela lepa, mirna
sreCa, naSli bi si bili Zeno, otroke bi imeli Z njo, delali bi,
koristili narodu in ¢lovecanstvu. .

Kakor da so se zbudile iz spanja, so zarojile misli v nje-
govi glavi . . . O, gotovo bi bil kaj dosegel .. . kaj poseb-

nega . . . Volili bi ga za tribuna v parlament, govoril bi
ljudstvu govore . . . Kakor Zaree iskre bi metal nove ideje,
nove porive v duSe svojega ljudstva . . . Vstvarjal bi koristne

zavode, ljudstvo bi ga blagoslavljalo . . . Krilil je z rokami in
kri¢al bobnece besede v vihar . . .

Vse je belo naokrog, zapu$ceno, zalostno do smrti. Nikjer
tolazbe, miru ocesu. Oh, umirati tako! Tako bedno, tako ne-
izreCeno zapu$€eno! Tam v Srbiji in na Bolgarskem bodo spo-
mladi jokale mnoge vdove, zastonj bodo spraSevali otroci po
oCetu. Sosedje jim bodo pac rekli: Oce va$ je umrl junasko!
Za domovino, za brate je umrl! Ampak ne vselej se bo placala
otrokom s kruhom kri oceta, ki jo je prelil za njih vse, za
cel narod.

No¢ je padala. Solze so zmrzovale na trepalnicah, zemlja
je pokala, mraz pel v zraku, kakor bi se drobilo steklo. Vojaki
so se stiskali eden k drugemu, ali tisti, ki niso bili v sredi, se
niso prebudili vsi, ko se je bledi dan budil nad belo planjavo . . .

Truden je bil. Njegovo srce je-bilo prazno; leno in tezko
so se premikale misli v moZganih. In zmislil si je, kako je odSel
takrat z doma iskat Zivljenje. Nestrpen je bil; ni se poslovil ne
od oceta, ne od matere . . . Ampak samo umiranje videl . . .
Enkrat, pozneje morda bo prislo Zivijenje, resni¢no, mirno,
blagoslovljeno Zivljenje . . . Ampak zdaj je zima, topovi grmijo
in povsod prezi smrt. Ko bodo roZe cvetele po leti, ko bo
solnce toplo, zrak mehak, kakor poljub . . .

Pogledal je doli po sebi. Kak$ni Zalostni ostanki ¢lo-
veka!... Tedne Ze ni imel svezega perila na telesu . . . In tudi
duSa vsa obuboZana! . . . Kje so vse lepe sanje? Kje je zlat,
prekrasen cilj, ki se je tako dolgo blestel pred ofmi?! In
vojska? . . . Oh, vojska je v resnici tako obupno, tako za-
lostno drugacna, kakor one krasne junaSke pesmi v knjigah. To-
povi, Srapneli, bombe, puske, bajoneti in straSno mnogo krvi,
straSno mnogo mrtvecev. In ta zopern duh, ta straSen duh po
bojnem polju, po mrli¢ih, ranah . . . In te grozne, Crne vrane,
ki mrliCem, — junakom, — zmagovalcem, — kljujejo o¢i iz
glave!



Kaj je to Zivljenje?! O, kje je Zivljenje?
In je zakri¢al na ves glas, kolikor je mogel: ,Kje je Ziv-

ljenje ? 1¢

In skoCil je iz okopa in zaCel je beZati, kakor brez uma

Cez trdi, beli sneg ravnice.
Kje je Zivljenje ?

Tekel je, tekel, kakor da njegove noge niso polne ran,
boleCe, krvaveCe. Tekel je, kakor vesel, razposajen deCek, Ki

skaCe od veselega nepokoja.

Ze se je opotekal, a Se vedno je bezal naprej...

V zraku so zapiskale kroglije, ena, pa zopet ena, vedno
vel. In nakrat se je spodtaknil, padel . . .

Rdeca, prekrasno rdefa, sveza, rdeCa kri je kapala v sneg.

Kakor zastava . .

O¢i so se mu zasvetile. Ta lepa, mlada, rdea kri! Kakor

rdeCe roze . .

Kje je Zivljenje?! 'Kje je Zivljenje?! .

. . so zaSepetale

uboge, razpokane ustnice v suhem, umazanem obrazu.

In je umrl.

Vrane so pri§le k njemu in po noti psi.
Zivljenje je iskal, a naSel je samo smrt . . .

DT

Ta moda!

Otroska blebetavost.

Iz tega blaga naredite mi novo
obleko, toda le pod tem pogojem,
da bo v treh dneh gotova, pozneje
bi La_hko ne bila ve¢ po nanjnovejsi
modi.

Micika: ,Jutri, ljuba teta, pridem k tebi
s svojo sestrico JulCko cestitat ti za god.
Prosim te, teta, lepo se umij, preden pridem.”

Teta (iznenadena): ,Zakaj pa se imam
umiti, Micika ?“

Micika: ,Ker so mati rekli, da vsaka dobi
krono in potico, ako ne bo teta ,umazana“.




otroku napravila zares CudeZ. Otrok je takoj
ozdravel in zdaj Vam posiljam njegovo fotogra-
fijo, ki Vam najbolje pokaZe, kako se je Vasa
moka prinasem 14 mesecnem VasSi¢ku obnesla.
Dozdaj ne jé ni¢ drugega, kakor Vaso otrosko
moko z mlekom, in sicer 5 krat na dan. Vaso
dobro otroSko moko vsakemu toplo priporocim.

Dvorakova Boza, gostilniCarka, Pistin, 30./IV.
13: Posljite mi zopet 2 kg VaSe otroSke moke,
ki naSemu Ladicku tako neizmerno gre v slast.
=+ Felcman Alojzij, Nekofr, 18./IV. 13: Vasa
otroska moka nasi EluSki prav posebno ugaja.

; Fritscher Marija, soproga tehn. uradnika
v tovarni, Oroszka na Ogrskem, 25./IV. 13:
Prosim Vas uljudno, da mi poS$ljete 5 kg. Vase
otroSke moke — po poStnem povzetju. Upam,
da jo kmalu dobim, ker naSa hlerka po njej le
drhti. Jako ji tekne in le jo hoce papkati. Pri-
hodnji¢ Vam posljem njeno sliko. Za izvrSeno
posiljatev zahvaljujem Ze zdaj.

Fuchs Andrej, Crevljar, Prestice, 22./IV. 13:
Posljite mi postno obratno 2 kg otroske moke,
ker nam Ze zmanjkuje in naSemu otroku prav
ugaja. Zato jo hofem tudi vsakemu priporociti.

Gerl Marija, mizarjeva Zena, Praskolesy,
10./IV. 13: Usojam si Vam poslati fotografijo
nasih ljubih dvojckov, Maric¢ke in Jarmilke. Fo-
tografirani ste v 2. letu. Prikrmovali smo ju
z VaSo otrosko moko, ki se je pri njiju posebno
obnesla. Nikdar nista bolehali za katarjem, zobke sta dobili, ne da bi tega
zapazili in v enem letu sta Ze shodili. VaSa otroSka moka je zares pripo-
roCila vredna. Prosim Vas, da ju uvrstite med male Vydrovc¢ane, da Vam
tudi napravita reklamo.

Hert Ant., kurilec, Obrnice pri Mostu, 24./IV. 13: Posljite mi brzkobrz
Vaso otrosko moko, ker nasi Vlastici gre neizmerno v slast.

Hol¢ Alojzij, kmet, Maly Ujezd, Slabce pri Rak., 15./IV. 13: Bodite tako
uljudni in posljite mi znovi¢ 1!/, kg otroSke moke, ker se je tako dobro pri
nas obnesla.

Holzbauer Viclav, kmet, Ousti, Vétrny Jenikov, 28./1V.13: Posljite mi
poStno obratno 3 kg VaSe otroSke moke, ker nam je Ze po$la in nasa de-
kletca nocejo ni¢ drugega jesti.

Hordk Frané., ulitelj, JeCovice, p. Redhodf, 14./IV. 13: Izvolite mi, pro-
sim, zopet poslati 3 kg Vase nenadomestljive otroSke moke. A posljite jo
le brz, ker nam Ze zmanjkuje. Za drugo odlono ne maram. Bodite uver-
jeni, da Vaso moko vsakemu priporo¢im, ker sem prepri¢an o njeni izvrstni
kakovosti.

Janderkova Marija, MarSovice, Lodénice, 29./IIl. 13: PoSljite mi takoj
3 kg Vase izvrstne otroske moke.

Janota Jozef, ucitelj, Nedakonice, p. Polesovice, 29./lll. 13: Z Vaso
otroSko moko smo popolnoma zadovoljni, posebno na$ otrok, kateremu gre
neizmerno v slast.

Jacek JoZef, tesar, Bytouchov, Jizerodoli, 24./IV. 13: Posljite nam zno-
vi¢ Vaso izvrstno otroSko moko, nasi mali Jurici neizmerno tekne.

Jirasek JoZef, veleposestnik, JeCovice, Redhosf, 8./IV. 13: Odkar pri-
krmujemo naso Jurico z VaSo izvrstno otroSko moko, oc¢ividno napreduje.
saj ji tudi gre v slast. Izrekam Vam svojo dolzno zahvalo. Prizadenem si,
da za njo dobim Se veliko drugih narocnikov. :

Kafka Bogomil, strugar in pipar, Nyesnersberg, Setzdorf, Avstr. Slezija,
18./IV. 13: Tudi jaz si dovoljujem poslati Vam fotografijo naSega malega
Bogomilcka, ki ga od 3.tedna njegove starosti prikrmujemo izklju¢no z Vaso
otroSko moko. Kakor slika kaze, mu prav ugaja, ker je bil s pocetka sla-
boten in nevecen, da smo se bali Ze za njegovo zivljenje. Zdaj je Ze zdrav,
Cil in vesel, iudi VaSa kava mu Ze tekne. Fotografiran je v 21. mesecu in
je po mnenju drugih jako dobre rasti.

Bogomil Kafka.



Kramule Anton, slikar,
Nova Paka, 15./IV. 13: Po-
Siljam Vam sliko naSih maj-
hnih Vydrov¢anov Toncka in
Jarmilke, ki zdaj pijeta VaSo
dobro Zitno kavo, od 14 dni
svoje starosti pa sta bila
prikrmljevana zVas$o imenitno
otrosko moko.

Kiivohlavy§ JoZef, steklar,
Kosfany pri Toplicah, 23./IV.
13: Prosim Vas, da mi zopet
posljete 2 kg otroSke moke,
ker naSsemu Henriku neizmer-
no ugaja. Dobil je Ze 2 zobka,
zraven pa ni bolehal. Zdaj
Tonéek in Jarmilka Kramule. ]89;"9kgmeSCEV star in tehta
. Lebeda Jaroslav, uditelj,
Stép. Lhota, Jilemnice, 14.1V. 13: Posljite nam hitro Vaso otrosko moko.
Nasa Frantika se je na njo hudo navadila, saj jo je tudi izle¢ila od Cre-
vesnega katarja.

Loosova Pavla, Horni Litvinov, Berggasse, 13./1V. 13: Posiljam Vam
fotografijo nasega malega Dragotintka, ki smo
ga od 3. mesca hranili z VaSo otrosko moko.
Fotografiran je v 11. mescu, moke je dozdaj
pojedel 4 kg. Prav posebno se je pri njem ob-
nesla, zato jo tudi vsakemu priporocim.

Maskova NeZa, veleposestnikova soproga,
Zatavi, Pisek, 29./1V. 13: Blagovolite mi poslati
}j kg Vase otroSke moke. Nasi hlerki neizmerno

isi.

Maupic Stanislav, posestnik, Bosen, Mni-
chovo Hradisté, 28./1V. 13: Posljite mi nemudoma
3 kg otroSke moke, naSa Mari¢ka namreC za
drugo ne mara, samo ta ji gre v slast.

Némeéek Jozef, kolar, Cilec, p. Nymburk,
14./IV. 13: Posiljam Vam podobico naSega
Pepcka, katerega preZivljamo skoro od njegovega
rojstva z Vaso izvrstno moko. Kako mu prija,
vidi se najbolje na priloZeni sliki. Fotografiran
je bil, ko je bil 6 mescev star. L

Novidk Viclav, kmet, Domorazy, Zichovice, Dragotin. Loos,
24./1V. 13: V na$i druzini se je zgodil veseli :
dogodek, rodila se je nam mala Vydrov¢anka, katero Ze zdaj prikrmujemo
z Vaso imenitno moko, ki ji jako diSi.] 7

Novotn¢ Fran&., kmet, Polipsy, Kacov, 30./1V. 13: Prosim Vas, da mi posljete
zopet 3 kg Vase otroske moke, ki nasemu ljubemu fanticu tako zelo ugaja.

Novotn§ Karol, kolar, Stracov, Nechanice, 6./V. 13: Platam ralun za
Vaso izborno .otrodko moko, ki
se je pri nasi Manicki tako do-
bro obnesla. Zdaj jo kupujemo
pri g. Besfaku v Hoficah.

Oplatek Jela, soproga ra-
éunovodije, Trst, Via Comerciale,
30./1V. 13: Blagovolite mi po-
slati kakor zadnji¢ Vaso otrosko
moko K 6'—. NaSa Erna jo ne-
izmerno rada papa, a ker je
preve¢ debela, dobi jo le dva-
krat na dan. :

Oprsal Ivan, kocijaz pri
knezu Schwarzenberku, TouZe-
Peptek Némedek, tin, Vrbno n. Lesy, 19./IV. 13:




Posljite mi 3 kg VaSe otroSke {moke,
ker naSemu Janezku tako hudo {diSi.

Petr Jozef, crevljar, Bohuslavice,
Pofi¢i pri Trutnovu, 9./1V. 13: Bodite
tako dobri in posljite mi 2 kg Vase
otroSke moke in sicer po$tno obratno.
Ravno smo jo porabili in naSemu Mi-
loslavku neizmerno ugaja.

Pouzlar Janez, godec, Jaronin,
Brlohy, 11./IV. 13: Blagovolite mi po-
slati 2 kg VaSe otroSke moke. Za po-
skus$njo sem si jo naroCil 1 kg in ne-
kaj ¢asa nisem je ve¢ naroCil. Zdaj
pa vidim, da jo moram znovi¢ naroditi,
ker na§ Venovsek boleha. Kjer otrok Bronica Priicha.
nima materine hrane, tam je Vasa
moka res nenadomestljiva in za otroka nujno
potrebna.

Pricha Ant., Zel. usluzbenec, Most, 16./IV.
13: Posiljam Vam sliko nase Bronice, ki jo
Ze od 37 mesca prezZivljamo z VaSo otroSko
moko. Po svojem rojstvu je bila rahlega
zdravja, mati je ni mogla dojiti in je morala
uzivati samo VaS$o otrosko moko, ki ji iz-
vrstno ugaja, kakor slika kaZe. Odkar jo hra-
nimo z Vaso moko, je vedno zdrava in Cila
kakor veverica. Zdaj je 9 mesecev stara, ima
8 zobkov in kmalu bo Ze shodila. Veselje jo
je gledati, kako
ocividno raste.
Zavoljo tega je
Va§ cCeSki izde-
lek vsega pripo-
roCila vreden.

Psikal JozZef,

Ladidek Salaé. 16?332, ggts;:gkg:

24./1V. 13: Po-

sljite mi 3 kg VasSe otroSke moke, ker Z njo Ze

od 8 tednov prikrmujemo naSega malega Pepcka.
V enem mescu je postal za 1 kg teZji.

Sala¢ Frané., posestnik, Lipnik, Vikava,
1./V. 13: Usojam si Vam poslati fotografijo na-
Sega LadicCka, ki ga hranimo edino z VasSo ne-
precenljivo otrosko moko. Fotografiran je bil
v 10. mescu, zdaj ima tudi Ze zobke. Vzlic sla-
bemu vremenu ni- s
kdar ni bolehal. Stanislaj Smid.
Kmalu bom znovi¢
garoéil. Uvrstite ga, prosim, med druge Vydrov-

ane,

. Smidovd Franéidka, pleskarjeva soproga,
Zel. Brod, 20./1V. 13: Dovoljujem si Vam po-
slati sliko nasega malega Vydrov¢ana. Od 6 te-
dnov ga prikrmujemo z VaSo vse hvale vredno
otroSko moko, ki se je pri njem izvanredno
obnesla, kakor slika kaze. Zdaj je 11 mescev
star in tehta 13!/, kg. Jed mu gre v slastin brez
VaSe moke bi ne mogel Ziveti. Va$ izdelek
vsakemu priporo¢im.

Trubcovd Stefanija, profesorjeva soproga,
Hodonin, 30./IV. 13: Z Va3o izvrstno otro$ko
moko smo izredili Ze tri junake, mocéne kakor
Manicka Votrubec. hraste.




Votrubec Frané., kmet, Zantov, KnéZmost,
14./IV. 13: Dovoljujem si poslati Vam fotogra-
fijo naSe ManiCke in prosim, da jo uvrstite
v album med male Vydrov¢ane. Od 3 tednov
jo Z njo redimo in h¢erka le cvete od nje. Zdaj
je 8 mescev stara in tehta 8 kg. Izrekam Vam
prisréno zahvalo za tako imenitno hrano, ker
naSa Manicka bi Ze bila med angeljcki, ako bi
je ne imela.

Weber Ljudmila, gostilni¢arka, Hodina, Kra-
lovice, 25./IV. 13: Posiljam Vam sliko nase male
Liduske. Zdaj je 14 mescev starain od 6 tednov
jo prikrmuje-
mo z VaSo
otroSko mo-
ko. Moka ji

neizmerno

ugaja, doslej

Se ni bole-

hala. Kmalu

bom znovi¢

Liduska Weber. V];aggoc]ezvvilsat_

no otrosko

moko, ker imam zopet 14 dni starega
sin¢ka.

Zajicek Karol, mestni tehn. asistent,
Klatovy, 9./IV. 13: Usojam si Vam po-
slati fotografijo mojega sinCka Dragotina,
kateremu je mati_umrla 3 tedne po nje-
govem rojstvu. Stiri mesce smo ga hra-
nili na razni nacin, otrok pa ni bil zraven Dragotin Zajicek.
zdrav. Se-le, ko si ga je vzela k sebi
njegova teta, oskrbnikova soproga gospa Ana Hollova v RoZmitalu ter ga
krmila z Vaso otro8ko moko, je otrok takoj ozdravel, za to Va$ izdelek
lahko vsakemu priporoCim. Dne-6./IV. t. 1. je bil eno leto star. Prosim, da
ga uvrstite med druge Vydrovcane, za kar se Vam Ze zdaj iskreno zahvaljujem.

Zidek Rikard, me-
sar, Frydlant pri Mist-
ku, 16./IV. 13: Dovo-
ljujem si Vam poslati
sliko naSih dvojckov,
katera od 1. mesca
prikrmujemo z Vaso
otroS§ko moko. Zdaj
sta 12 mescev stara in
vsak tehta 10 kg. Iz
tega se vidi, da jim
moka prav ugaja, zdra-
va sta kakor ribici. Na
levi stranije Vilovsek,
na desni EvZenek. Vas
izdelek kot redilno
sredstvo za otroke
vsakemu prav toplo
priporocim.

Viloviek in EvZenek Zidek.

VSEBINA : ZVONIMIR KOSEM: Verzi. — ELVIRA DOLINAR: Na raj¢kich. — TONE
RAKOVCAN: Veruj. — FRAN LOCNISKAR: Ne strasite otrok s strahovi. — ANTON ZA]JC:
Brez naslova. — KSAVER MESKO: Bolnikove pomladnje sanje. — VERA: Glej! — FR. SVAK :
Masc¢evanje ljubezni. — SILVESTER KOSUTNIK: Cudna prisega. — JOSIP N.: Iz dnevnika
Ivana Bobi¢a. — A. ZAVADIL: Jabolko v narodnih pripovedkah, basnih in pesnih. — KSAVER
MESKO: Mir in boj. — Ob odru ponesrecene deklice. — ANTON SAVEL] : Usoda. — KSAVER
MESKO : Vecer po nevihti. ZOFKA KVEDER: Sel je iskat Zivljenje.



' VERZI SIMONA LOMNICKEGA.

~-Vydrovi oblati.

Destinkain Destinke.

-Od teh dveh naj se pove
* resnica prava:

kdor koli jih kdaj je,
hvalo jim dava.

Desertka.

Pri desertu po gostiji,
pravim Vam brez vsake 3ale,
site sili v tovarsiji

z okusom finim v novo slast.

Maslovka.

Kakor med se maslovke
v ustih sladko tope,
dise fino in prhke

se pod zobmi drobe.

Vydrovo korenje za juho.

Slast imenitna, rajski vonj
v tebi se taji.

Kdor juho ljubi, pokusi naj:
Kapljic par nalij! —
HvaleZen bos§, prijatelj moj
za svet vse svoje dni.

Juhine Konzerve.
Nudlova.

Kdor pokusi eno Zlico
izvrstne juhe nudlove
v kuhinji nahruli Mico:

»Vsak ljub dan to mi kuhajte!“

Grahova.

]luha z Vydrovega graha
menitnega je Zmaha.

Kdor jo jé, je zdrav ko hrust,
vesel, korajzen, ko predpust!

RiZova.

Juhca, juhca riZova
moja prava vizova,
brez kraja in brez konca
jo rad zajemam z lonca.

Vydrova otro$ka moka.

Otro$ka moka saperlot,
ki boljSe je na svetu ni, —
¢loveski ves nam resi rod,
ker deci tako dobro stri
njihove prve, mlade dni.

cun:

moj ra

}Bllﬁ:ﬂolm Se podértati narodene
zdelke, da se izognemo pomotam.)

Pogsljite na
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presega racun K 6—.

ako

franﬁo le,

amo

j

»Julep* poSiljamo le pe Zeleznici, vedno nefrankovano.

osil

»Vydrovko* posSiljamo popolnoma posebej in vedno franko.
P

Ostale " izdelke



Cenik naSih izdelkov:

Vydrova Zitna kava poslana posebej v plat-
nenih vreéicah, postnine prosta 5 kg. K

Otroska moka v zavitkih 1 kg. . . . .,

Juhine konzerve (irahova, gobova, leéna,
rizeva in rezan¢na) v Skatlji s 25 por-

.
.
——

cljami
Juhin pridatek, stekl. */, kg. . . . . . o
Sumeéi bonboni »Ambo« 50 kmd. K 2'—,
40 kmd. K 2'—, «s sidrom« 50 kmd. v 8kt.
Sadni bonbon ,Bene*, 25 kmd. . . . .
Masleni oblati, zavitek s 25 kmd. , . .
Oblati ,Dezert delikat* zavitek s 50 komadi
Oblati ,Destin®, s sadnim okusom, zavitek
s 40 kmd. = RS &
Buhtin®, zalimba za pecivo v/, kg. stkl. ,
Goréica po franc. in krem3kem naéinu po
1/, kg. stekl. po
»Julep*, sadni soki (glej insert).

Poéiljatve od K 6'— napre‘j (izvzem$i »Vydrovko
in Julepa) podiljamo franko.

=0 W=

Vydrova tovarna hranil, Praga VIII.

g8 &%

Ta list se ne
more posiljati
kot tiskovina.
Blagovolite
prilepiti vedno
znamko za

Naroénik:

Ime:

Kraf o 43 > 2

Zelezniska postaja:__ . . .. ...

Datam: . .

Naznanilo: . .
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5 vinarjer.

Uydroua tovarna hranil

Praga VIlL.

(postni urad Praga 22)



